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ANOTACE

Tématem prace je sbér materidli pro vytvofeni materidlové databaze némeckych
piijmeni u Cechii vobci Volary a jejich analjza podle sémanticko-motivaénich typi.
Pro pochopeni historického kontextu je popsdna historie obce Volary od jejho zaloZeni
ve 13. stol aZ po soucasnost. V €asti vénované materidlové databadzi autor popisuje
proces sbéru materidlu a téZkosti s nim spojené. Prace obsahuje kompletni seznam
némeckych pifjmeni uzivanych vsoucasnosti ve Volarech. Autor dale pifjmeni

analyzuje podle sémanticko-motivacnich typt a rozd€luje do Ctyt zakladnich kategorii.
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ANOTATION

The topic of the work is collecting material for creating of a material database of
german surnames of Czechs in the town Volary and their analysis using semantic-
motivational types. To understand the historic context, history of the town Volary is
described, from it's founding n 13th century until today. In the part dedicated to the
material database the author describes the process of collecting material and with it
connected difficulties. This work contains a complete list of the german surnames, the
actual material database. The author furthermore analyses the surnames from the
database using semantic-motivational types and divides them into four basic

cathegories.
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UvVoD

Predkladana bakalarska prace se zabyva tematikkou némeckych nebo z
némeckého zdkladu pochézejicich pifjmeni obyvatel Zjicich v soucasnosti v obci
Volary a jejich analyzy podle sémanticko-motivacnich typl. Jedine¢nost prace zaruCuje
fakt, ze doposud o volarskych pfijmenich neexistuje stejnd ¢i alespoit podobné
koncipovana jazykovédna analyza.

Prace je rozdélena do tii velkych kapitol: Historie obce Volary, Materidlova
databaze a Sémanticko-motivacni typy némeckych pifjmeni ve Volarech.

V kapitole prvni, Historie obce Volary, je zamcfena na historické udalosti, které
vedly k dneSnimu stavu obce. Od zaloZeni ve 13. stol. na Zlaté stezce do prvni poloviny
20. stol. byly Volary pfevazné némecké. 1 pies Casté stfidani majiteld od 15. do 17. stol,
t¢Zkosti tficetileté valky a Zivota v nehostinné krajin¢ zlstali Volar§ti vérni své obci.
Opustili ji az z donuceni po druhé svétové valce v ramci odsunu né€meckého
obyvatelstva z Ceského Uzemi. AZ na par vyjimek byli odsunuti vSichni volarsti Némci.
Nahradili je Cesi, Slovaci a jiné narodnosti.

Kapitola Materidlova databaze obsahuje soupis veskerych némeckych piijmeni
wzvanych dnes v obci Volary. Dale popisuyje, jakym zplsobem jsem postupoval pii
ziskdvani materiali pouzitych k sestaveni databaze. Vysvétlyi, jakym zplsobem jsem
postupoval, které organizace jsem oslovil a jaka byla moje kritéria pro vybér vhodnych
zdroja.

V kapitole treti, nazvané Sémanticko-motivacni typy némeckych piijmeni ve
Volarech, se jiz zabyvam analyzou jednotlivych piijmeni. Vychazim z jedné stéZejni a
dvou doplikovych publikaci. Josef Bene§S (1998), z jehoZz publikace vychazim nejvice,
rozliSuje ¢tyfi zikladni sémanticko-motivaéni typy pifjmeni: némecka pifjmeni Cechil z
osobnich jmen, némecka pifjmeni Cechli z toponym a jinych vlastnich jmen, pifjmeni z
apelativ a piijmeni z jinych slovnich druhi nez substantiv. Vyhodnotil jsem zde téz
vysledky ziskané analyzou sémanticko-motivacnich typl. V analyzich vyuzivim
mnoha zkratek, pfipojil jsem proto na zaCatek kapitoly i jejich seznam.

Obsah ptedkladané bakalafské prace koresponduje s preshraniénim projektem
Aus der Tradition in die Zukunft. Das sprachlich-literarische Erbe Ostbayerns und
Siidbéhmen als Fokus universitdrer Zusammenarbeit/ Od tradice k budoucnosti.
Jazykové-literdrni dédictvi Vychodniho Bavorska a jiznich Cech jako fokus univerzitni

spoluprace  Filozofické fakulty JihoGeské univerzity v Ceskych Bud&jovicich a

12



Filozofické fakulty Univerzity Pasov realizovanym v Programu pieshranicni spoluprace
Ceska republika — Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020.
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1. Historie obce Volary

1.1. Pocatky obce
Obec Volary stoji na byvalé obchodni trase Zlatd stezka. Volary byly zalozeny

pravdépodobné ve 13. stoleti jako posledni zastavka soumarti smétujicich po této stezce
do Prachatic. Vznik obce souvisi s pfichodem bavorskych piistéhovalcti na Sumawvu,
probihajicim ve 13. a 14. stoleti Nowve piichozi pochazeli nejcastéji z Horniho
Bavorska. Do nehostinné, hustymi lesy porostlé krajiny se vydavali za vidinou zskani
vlastnich pozemki, téz prchali jakozto kacifi VySehradska kapitula potfebovala oblast
kolem obchodnich stezek vkratké dobé zalidnt a samotné stezky co nejvice
zprustupnit. Prvni obyvatelé nové vznikajici osady Volary dostali pravo v Sirokém okoli
tezit dievo a past dobytek.

Zakladatelem osady byl vprvni poloviné 14. stoleti povéfen vySehradskou
kapitulou Andreas Waller, pochazejici z pasovské oblasti S nejvétsi pravdépodobnosti
dostala osada jméno po svém zakladateli. Panovala t¢Z domnénka, Ze jméno ma pivod
ve stiedovékém slové waldenaere, tedy obyvatelé lesa. Cesky nazev Volary pak vznikl
piepisem Geského pievzeti naposlouchaného nazvu. Némecky nizev Cechim nic
nefikal, proto si ho spojili s chovem voli, jedné zcmnosti Volarskych. Prvni pisemna
zminka o Volarech pochazi zroku 1359, kdy byl jako ¢len prachatické méstské rady
uveden Ondfej z Volar - Andreas de Wallern. V roce 1373, téz v Prachaticich, je uvadén
Jan zVolar - Johannes de Wallern, ve finkci tamniho farafe (Kubitschek 2015; Stary
1971).

1.1.1. Zlata stezka

Niedernburska listma z 19. dubna roku 1010 je povazovana za nejstar$i pisemny
dokument zminujici Zlatou stezku. Kral Jindfich Il. vni daroval marianskému klasteru
Niedernburg v Pasové piijmy z cla na této obchodni trase. Roku 1088 si celni piijmy na
Ceské strané podvodem privlastnila prazska vySehradska kapitula. Kapitula oblast
ovladala az do 15. stoleti, kdy se po husitskych valkach poméry v zemi zménily.

Jedna ze tii velkych tras Zlaté stezky vedla mezi Pasovem a Prachaticemi ptes
Ilzstadt, Salzweg, StraB3kirchen, Leoprechting, Kringell, GroBthannensteig,
Vendelsberg, AulBernbriinst, Deching, Ernsting, Oberlainbach, Sickling, Waldkirchen,
Bohmzwiesel, Fiirholz, Grainet, Leopoldsreut, Bischofsreut, na Ceské strané pies Ceské

Zleby, Volary a Libinské Sedlo. Na konci 13. stoleti bylo zalozeno mésto Prachatice,

14



které nahradilo ve funkci mytného trziSt¢ Staré Prachatice. Z Prachatic se pak rozvazela
bavorska a pasovska st ptes Netolice, Protivin a Pisek do Prahy a dalSich mést.

Od hlavni trasy se postupem casu oddé€lovaly vedlejsi cesty legdlni 1 Casto
nelegalni. Dvé nejvétsi vétve vedly do Vimperka a Kasperskych Hor. Na pielomu 13. a
14. stoleti u Waldkirchenu odbocovala zhlavni trasy mezi Pasovem a Prachaticemi
stezka na Vimperk. Vedla pfes Wotzmannsreut, Reut u Karlsbachu, Promau,
Winkelbrunn, Hinterschmiding, Horni Vltavici a Solnou Lhotu. Kolem roku 1356 byla
oteviena cesta spojujici Pasov s Kasperskymi Horami. Jejim objevitelem byl Haintzlin
Bader z Cervené u Kasperskych Hor. Cesta se od prachatické stezky odklanéla nedaleko
vesnice Vendelsberg a pokracovala pies Rohrnbach, Rumpenstadl, Harsdorf, Solla,
Freyung a Kreuzberg.

Nazev Zlata stezka pochazi zpocatku 16. stoleti Tehdy se tak diky
vydéleénému preshraniénimu obchodu zadaly nazgvat obchodni trasy vedouci pies Sifi
hranice mezi vrcholy Luzny a Plechy. Stezky byly ve vysSich nadmotskych polohach
Casto nesjizdné a dalo se po nich projit budto pouze pésky, nebo se soumarskym
koném, houZevnatym a vytrvalym plemenem. Soumarim to vSak nevadilo. Radé&ji
zdolavali kopce a m¢li pevnou piidu pod nohama, nez aby se v nizinaich brodili potoky a
Slapali po nezpevnéném, vodou nasdklém povrchu. O to, aby byly cesty schidné, se
starala vrchnost, kterd vdané oblasti vybfrala clo. Bylo potfeba udrzovat mosty a
zvlasteé cesty v moktadnich oblastech. Pro zpevnéni se pouzivaly rozpllené nebo tenké
kmeny stromd. Pasovsky klaster Niedernburg napiiklad udrzoval most pies Vltavu u
Volar.

Stl byla nejdilleZitdjsi komoditou, kterd putovala z Pasova do Cech. Ceské zemd
nemély dostatek vlastni soli, kterd se tehdy pouzivala v fadé vyrobnich procest. Kromé
dochucovani jidel byla nutnd piedevSim pro konzervaci potravin, vyrobu skla a
keramiky nebo pro vydélavani kizi.

Obchodovalo se viak i s daiim zbozim. Do Cech mifily pasovské Wolfsklingel,
sukna, vina, jizni plody, kofeni a dalsi Opacnym smérem mitilo pfedevSim obili, pak
také slad a chmel, sadlo, syry a jiné potraviny, pivo, vina, kiize atd. Vysoce zadané byly
také jihoCeské ryby. Pasovskd stl nepochazela piimo z Pasova, nybrz ze solnych doli
V Reichenhallu, Halleinu a Schellenbergu, které patfily salcburskému arcibiskupovi. Stl

putovala po fece Salzach, nasledné po fece Inn, do které se Salzach vléva, az do Pasova,

! Wolfsklingel: obouruénimec s pasovskym cervenym vikem na Cepeli pod rukojeti (Mages, 2017).
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kde se uskladiiovala. Vzimé¢ pak bylo mozné vypravit velké chranéné karavany.
Soumati museli vzim¢ Celit chladu, na druhou stranu jich uz nebylo potfeba na polich a
t¢Z cesty byly mrazem zpevnéné a bylo mozno cestovat i misty, kterd byla v Iét¢
podmacend, a tudiz neprGjezdnd. Po Dunaji byla sl zPasova ptepravovana do
Straubingu a Reznma, také do Lince a Vidng, ale predeviim do Ilzstadtu, kde jiz na
zddech soumarskych koni pokradovala do Cech.

Ve druhé poloviné 15. stoleti doslo k rozmachu paSerackych stezek, které
obchazely celni stanovisté. Vrchnost se tomu snazla zabranovat, oznaCovala zakazané
cesty, posilala na né¢ své strazce, ktefi ale byvali ¢asto zbiti nebo 1 ubiti siln€jsi skupinou
soumard. Vznik novych stezek, at’ uz legdlnich nebo paSerackych, byl ptfedzvésti
pomalého upadku pasovsko-prachatické dopravni tepny. Oslabovala ji predev§im
vdruhé polovin¢ 16. stoleti napiklad tzv. Zlata cesta. Pivodné¢ vychazela z Pasova,
pozdéji ovSem =z Vilshofenu na Dunaji, odkud pokracovala pies Grafenau do
Kagperskych Hor, odtud do SuSice a Klatov. Jako dalsi piiklad vedlejsi vétve lze uvést
vozovou a dobyt¢i cestu, ktera se od hlavni pasovsko-prachatické cesty odklanéla ve
Fiirholzu, odkud pokracovala pfes Vorderfreundorf, Geschwendet a Péknou do Volar.

Polovina 16. stoleti je povazovana za vyvrcholeni obchodu na Zlaté stezce. Do
Prachatic vt¢ dob¢ pfijizdélo vjednom tydnu az 1 200 soumarskych koni. Prevazet
7zboZi bylo vt¢ dob& natolk vynosné, Ze chybély pracovni sily pfedev§im na polich. To
vedlo k fadé nafizeni a omezeni, ktera ale nikdo pfili§ nedodrzoval. Stejné tak jako se ne
vSichni drzeli hlavnich ¢i vibec legalnich stezek. Prestoze proslo v letech 1558, 1559 a
1560 ptes Vimperk, KaSperské Hory a SuSici pouhé poloviéni mnoZzstvi soli oproti
Prachaticim, tedy piiblizn¢ 60 000 blokti oproti pfiblizn¢ 120 000 blokim, byla to stile
nezanedbatelnd Castka a Prachatice nevahaly branit svou pozici monopolntho skladu
soudni cestou. S naristem vyuzivani vedlejSich stezek klesala vytizenost Prachatic.
V roce 1572 klesl tydenni pocet soumarskych koni na 500.

Tticetileta valka zapfiCinila strmé upadani soumarské c¢innosti na Zlaté stezce.
Jeji hlavni trasy fungovaly jako dopravni tepny pro cisaiska vojska. Také okolo nich
bylo na zacatku 17. stoleti vybudovano nékolik opevnéni, napt. opevnéni na Hochsteinu
nad Grainetem, na Haidwegu nebo volarské opevnéni u Soumarského mostu pies
Teplou Vitavu. Béhem cCeského stavovského povstani probehlo nékolik bitev o volarské
opevnéni. Soumafi byli vyuzti k zasobovani a vboji pfisli o vétSinu koni a povozi.
Samy stezky byly po vélce natolik poni¢ené, Ze nebyly absolutné sjizdné, dokonce se po
nich dalo jen tézce pohybovat i pésky.
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To vSe by jest¢ nutné nemuselo znamenat konec Zlaté stezky, kdyby jeji misto
mezi tim nepfebrala dopravni trasa mezi Gmundenem a Ceskymi Budé&jovicemi vedouci
pres Linec a Freistadt. Na bavorskou a pasovskou siil bylo uvalovano stale vétsi clo, aby
nebyla schopna konkurovat cisafské soli. Cisat Josef 1. u¢inil patentem z 15. fijna 1706
dovazeni soli do Cech ze zahrani¢i nelegalnim, a to aZ pod trestem smrti. V roce 1707
byly solné sklady presunuty zPrachatic do Krumlova. Veskery transport soli
zBavorska a Pasova byl odklonén na Linec. Timto rozhodnutim pfisly Prachatice a
Volary, SuSice, KaSperské Hory a Vimperk o podstatnou ¢ast svého pifjmu. Byvalé
soumarské trasy byly vice nez jindy vyuzivany paserdky. Pasovalo se vSechno mozné
od dobytka, pfes hrnCitské a sklarské vyrobky po barevné hedvabné Satky. Zejména
v 18. stoleti se ze sklafskych huti na Sumavé a v Bavorském lese transportovalo sklo do

Pasova (Kubitschek 2015; Kubt 2007; Praxl 2016).

1.2. Zmény majiteli Volar a udélovani prav v 15. az 17. stoleti

V pribé¢hu 15. stoleti vystiidaly Volary n€kolik majiteld. Nejprve je viastnil
Divi§ Bofek z Miletinka, poté Jan Smil z Kiemze. V roce 1437 si je pomoci zfalSované
smlouvy spolu s Prachaticemi pfiviastnil Oldfich z Rozmberka. Listina fikala, Zze ji
sepsal kral Zikmund, ktery mél Oldiichovi zastavit Prachatice a Volary, dokud mu
nesplati dlumou castku. Roku 1457 zskali Volary a Prachatice Prokop a Jan
ZRabstejna. V roce 1493 zménily Volary majitele znovu, kdyz je Ladislav z Rabstejna
prodal Janu zRoupova. A koneéné 4. dubna 1502 uspél Petr zRozmberka u
kralovského dvora se svou zadosti o navraceni Prachatic, a s mimi i Volar, do vlastnictvi
Rozmberkll. Byla podepsana smlouva a roku 1503 jiz tato dvé mésta se svymi pozemky
ndlezela krumlovské vétvi rodu Rozmberki.

Béhem husitskych valek obchod po Zlaté stezce mezi Prachaticemi a Pasovem
témet ustal. Sami Rozmberkové se vté dobé postarali aby se dovoz soli odklonil do
jimi vlastnéného Krumlova. Po zskani Prachatic ovSem vyvinuli usili, aby do obce
obchod wratil. Aby rozvoj obchodu urychlli sepsali v piipadé Volar nékolik
nasledujicich listin. Prvni, ze 13. listopadu 1503, wvytvofila Volarskym vyjimku
zodamrti a zajistila, 7¢ se mohli sami rozhodnout, co se stane s jejich majetkem
Vv piipade, ze zemiou bez dédice. O tii roky pozdéji, 3. dubna 1506, byla sepsana jesté
dilezitéj$i smlouva. ZajiStovala Volarim pravo pofadat kazdé pondé€li trh a garantovala

pravo bezplatné kécet stromy na palivové a stavebni dievo a pravo vyuzivat okoli lesy
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a louky pro pastvu dobytka. Dalstho pfilepseni se obci dostalo 29. ¢ervna 1596, kdy Petr
Vok, pan zRozmberka, povoll odchytdvani soumarti, ktefi se ubfrali po zakdzanych
cestach, aby se vyhnuli celnim mistim. V takovych pifpadech sm¢li zabavit koné i
snakladem a ponechat si polovinu hodnoty zabavenych véci. Druhou polovinu musel
odvést Rozmberktim.

Volary znovu zménily majitele 11. zaii 1600, kdy Petr Vok prodal ¢ast majetku
Rudolfu II. Cisai nejprve roku 1602 zrusil néktera prava, kterd Volarim proptjcili
Rozmberkové, jako napiiklad skupovani obili a zminéné odchytavani nepoctivych
soumar. O Sest let pozdé€ji je znovu potvrdi, pouze s jednou vyjimkou. Obec jiz
nesméla zabavovat kon¢ ani zboz. Vroce 1612 byla ve Volarech zfizena kralovska

celice (Praxl 2016; Stary 1971).

1.3. Obec Volary v dobé tricetileté valky a upadek Zlaté stezky

Vzhledem ke své poloze u hranice a na Zlaté stezce byly Volary jednim
z dllezitych strategickych bodu tficetileté valky na Ceském uzemi. O né a o celou oblast
se svedlo n¢kolik bitev. Zlata stezka byla jedina piistupova cesta, kterou si mohly zvolit
zoldnéiské jednotky, které si povolaly ceské stavy na pomoc proti Habsburkiim. Mésto
tedy vroce 1618 obsadila posadka cCeskych stavi. JeSt€é vtémze roce byla ovSem
pfemoZena jednotkami cisafské péchoty a jizdy, které byly vyskiny zCeskych
Bud¢jovic. Jakmile mél cisaf oblast pod kontrolou, nechal vystavét opevnéni u
Soumarského mostu, Zelnavy a Ceskych Zlebtl. V poloviné roku 1619 uZ byla vétsi ¢ast
jimich Cech pod cisaiskou kontrolou a cisai stahl vét§inu své armady zpét do
Rakouska. Toho chtél vyuzit general Mansfeld a 9. prosince 1619 piitdhl k Volarim se
400 muzi. Mésto se mu nepovedlo dobyt a dosahl pouze toho, zZe o mésic pozdéji
dorazily po Zlaté stezce do oblasti nové cisaiské posily. Aby oblast a strategické body
dobyl, spojil se Mansfeld s generaly Thurnem a Trenckem, a pomoci pétitisicové
armady 26. &ervence 1620 ziskal Volary bez boje. Kratce na to se oviem do Cech
obratila spojend armada vévody Maxmilidna a generdla Buquoye a zaCala obsazovat
mésta. Mezi obsazenymi obcemi byly i Volary, které piipadly 23. prosince 1622 Janu
Oldrichovi z Eggenberka, jednomu z davérnika cisafe Ferdinanda II., a Prachatice.

Tricetiletd valka zasadila Zlaté stezce a obchodu na ni vaznou ranu. Cesty byly
ponicené a misty neschiidné, podél nich cihali Zoldnéfi, ktefi prezili valku a byl nyni

bez prace. Oba tyto problémy se daly s vynalozenim usili napravit. Jenze Cesky
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panovnik Ferdinand III. Habsbursky upfednostiioval siil zrakouského Gmiindenu.
Leopold I. nejenze pokracoval vtéto politice, podnikl navic kroky, které Bavorsko a
Pasov zd&eského obchodu se soli zcela eliminovaly. Roku 1659 nechal v Ceském
Krumlové postavit solni sklad a natizenim zroku 1692 dovoz bavorské soli kompletné
zakazal. Roku 1706 nechal pfenést prachaticky solny sklad do Ceského Krumlova. Stl
sice nebyla jedinym artiklem transportovanym po Zlaté stezce, ale byla pro obnoveni
jejlho zivota natolik dillezitd, ze bez ni obchod zanedlouho ustal a vétSina stezek zanikla

(Stary 1971).

1.4. Zména obzivy ve Volarech v 18. stoleti a rozkvét obce v 19. a na
zaCatku 20. stoleti

Roku 1719 se stal panem Volar Adam FrantiSek Schwarzenberg. Jeho rod
vlastnil obec az do roku 1848. Uz od druhé poloviny 17. stoleti se dostdvali Volarsti do
sporu srodem Eggenbergl. Zneuzivali své vysady voln¢ tézt dievo a past dobytek a
zpusobovali tim své vrchnosti velké Skody. Roku 1688 byly vytyCeny hranice mezi lesy
volarskymi a vimperskymi a roku 1708 byl ur¢en okruh kolem Volar, ve kterém sméh
obyvatelé hospodafit. A. F. Schwarzenberg jim pravo znovu potvrdi, byt s danym
omezenim v OKruhu kolem mesta. Volarsti ovS§em na omezeni nebrali zietel a dal t€zli a
pash, jak uvazli za vhodné. Spory pokracovaly az do zacatku 19. stoleti, kdy byla 20.
listopadu 1810 podepsana dohoda, diky niz ziskalo mésto 3 128 ha pozemka.

Do poloviny 16. stoleti byla velka ¢ast pifjmu mésta spojena s provozem na
Zlaté stezce. Obyvatelé poskytovali soumarim nocleh, zapijcovali ndkladni koné apod.
V dobé nejvetsiho rozkvétu, tedy v prvni poloviné 16. stoleti, proSlo Volary tydné ptes
tisic soumarskych koni a své sluzby poskytovalo pres 12 hostinci. Kdyz tato éra
skonCila, museli Volarsti pln€ rozvinout své dalsi aktivity. Jednalo se pfedevSsim o
pastevectvi, Inafstvi, dievorubectvi a zpracovani dieva. V roce 1643 zakoupil z VVolar
pochdzejici Ambroz Stogbauer nedalekou sklafskou hut’, ktera do t¢ doby patfila roding
Stegrové. Vyrabél se vni kiistal, t¢z tabulové a zdobené sklo. Vyrobky putovaly do
Vidné, Hamburku, Norimberku nebo tfeba do Anglie. Sklarna vyrabéla do roku 1807.

V roce 1848 zskala obec nezivislost na Slechté. Roku 1870 podala zadost o
udéleni statutu mésta. Zadosti bylo vyhovéno 30. dubna 1871. Svoleni vydal a podepsal
cisat FrantiSek Josef V nasleduyjicich letech se mésto zacalo masivné vyvijet. V roce

1873 byla zalozena dievaiska Skola, o rok pozdéji tu byl zfizen okresni soud a v roce
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1875 zahajil provoz méstansky pivovar. Vznikl hasi¢sky sbor a bylo zalozeno mnozstvi
spokti, druzstev a orchestri. V roce 1899 byla dokonCena trat’ mezi Volary a
Prachaticemi. O rok pozdéji byla dokoncena budova zakladni Skoly a roku 1904 nova,
vet$i budova dievaiské Skoly.

Dokonceni Zelezniéntho uzlu vroce 1910 znamenalo pro Volary zacatek jeste
vét§tho rozkvétu. Zeleznice Volartm opét umoinila obchodovat ve velkém. Vlastng
jest¢ mnohem vice nez v dobach Zlaté stezky. Do celé stfedni Evropy vyvazely své

produkty (Kozak 2006; Stary 1971).

1.5. Povaha Volarskych a obce Volary od 13. stoleti do zac¢atku 20.

stoleti

Do konce prvni svétové valky méla ve Volarech pravdépodobné jiz od zaloZeni
obce drtiva vétSina obyvatel némecké koteny. Ano, Wallingri, tak se obyvateliim starych
Volar rikalo... Kazdopadné si zde tito lidé vytvorili zvlastni spolecnost, ktera se
vV mnohém od svého okoli odlisovala a dbala na to, aby si své zvyky uchovala. Lidé
z okolniho kraje oznacovali Volardky za ,Sumavské Cinany*; natolik se jim jevili
odlisni a nesrozumitelni. Se spisovnou némcinou jste se ve Volarech nedomluvili; zdejsi
dialekt byl az bizarni... Staré volarské rody byly konzervativni, drzely se mista a
tradicni sounalezitosti* (Kozdk 2006, s. 13). Specifické byly i samotné¢ Volary. Jelikoz
méli VolarSti po staleti neomezeny pfistup ke dfevu, stavéli si celodfevéné domy
alpského typu. Ty vsobé vramci udrzeni tepla kombinovaly obytné prostory s chlévy.
Vymacovaly se plochymi stfechami a Sindeli zatizenymi kamenim. Stiechy vyrazné
piesahovaly stény samotného domu. Chranily dievény dim pred vihkosti zptisobenou
destém nebo snéhem. Vznikly chranény prostor byl vhodny ke skladovani palivového
ditvi, které venku mohlo vysychat, bylo vzdy po ruce a mohlo tvofit dodate¢nou
tepelnou izolaci, jelikoz bylo vétSinou vyskladdno az po stfechu a nechaval se prostor
pouze pro okna a dvefe. Stiechy, vyrabéné z dfevénych Sindell, vyzadovaly udrzbu. Po
nékolika letech, uvadi se interval pfiblin¢ 10 let, dochdzelo na obraceni veSkerych
Sindelt a vyménu téch, které se jiz rozpadaly. Stit zdobily az dvé pavlaée nad sebou a
vyfezavané ornamenty. Celodfevéné domy, navic mnohdy natésnané blizko u sebe, byly
nachylné k poziru. Dva nejvétsi se odehrdly v letech 1679 a 1873. Oba sezehly
piblizné polovinu mésta, prvni presné¢ 45 domi, druhy dokonce pres 60 doml vcetné

fary, kostela a Skoly, navic sedm let pfed zamySlenou Zadosti o ud€leni statutu mésta.
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Pfi stavbé domii po poziru vroce 1873 jiz byl vyuzit i kdmen, ale vétSinou jen pro
piizemi. Na zbytek bylo opét pouzito dievo. Navzdory Cetnym pozarim se do dneSni
doby povedlo ¢ast domil zachovat.

Zakladatelé Volar piisli na Sumavu jako dfevorubci a soumafi Na darovanych
pozemcich t€zli dievo a stavéli si své dfevéné pibytky. Na vytéZenych plochach a
loukdch pasli také dobytek. Rozvijejici se obec potfebovala 1 femeshniky, ale
dfevorubectvi, soumafina a pastevectvi patiily vzdy k hlavnim ¢mnostem Volarskych,
t¢Zz k nejvice vynosnym. Vytézené dievo prodavali ale také s nim topili a stavéli zngj
své domy a seniky. Senikl staly na okohich loukdch stovky. Volarsti do nich ukladali
seno, kterym vykrmovali dobytek. Nakupovali vyhublé rakouské wvoly, které pak
vykrmené prodavali na trhy ve velkych méstech jako Praha nebo Viden.

Velkkym exportnim artiklem bylo sklo. V 16. stoleti fungovalo v okoli obce na
dvanact sklaren. Jejich provoz a mmnozstvi umoziovala volarskd vysada t¢zby dreva,
nebot’” na vyrobu potase, nezbytné ingredience pro vyrobu skla, je zapotiebi velké
mnozstvi dfeva.

Volarsti byli konzervativni a uzavieni. Srostl se svym méstem, a piestoZe se
nebranili posilat své vyrobky do vzdalenych mist, nestdvalo se cCasto, aby mladi
odchézeli Zit jinam nebo Ze by se naopak do Volar hrnulo mnoZstvi pfist¢hovalct. Kdyz
se po valce vramci Ceskoslovenské republiky do Volar postupné nastéhovalo na 200
Cechii, vytvofili do t¢ doby nejvétsi Eeskou mensinu ve méstd. Vétsina piila za praci u

statnich drah, Cetnictva a financni straze (Kozik 2006; Kubitschek 2015).

1.6. Zmény slozeni obyvatelstva obce Volary v poloviné 20. stoleti
Vroce 1930 zlo ve Volarech pfes 3 700 obyvatel, kteti vykonavali na 40
riznych profesi V roce 1927 fungovaly ve mést¢ némecka obecna Skola chlapeckd a
div¢i, némeckd méstanska Skola divéi a chlapeckd, ceska statni obecna Skola
jednotiidni, statni odborna $kola hospodaiska zimni a odborna dievaiskd $kola. Ceské
menSina dokazala s némeckymi obyvateli drzet krok co do pracovitosti a za dvacet let
se dokazala velmi dobfe zaGlenit. Cesi dokéazali vybudovat $kolku a zminénou $kolu,
hotel, tenisovy kurt a fotbalové hiisté a sdruzovali se do druzstev a organizaci. OvSem
ani dobré sousedské vztahy nezabranly tomu, Ze se volarsti Némci pfihlasili
k nacistickému Némecku jako ke své vlasti V zaii 1938 uprchli Cesi zmésta dal do

vnitrozemi, a jelikoz Volary spadaly do oblasti Sudet, vkrocCily i sem 2. ffjna 1938
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jednotky Wehrmachtu. Bé¢hem vélky sem byli svdZeni na nucené prace valecni zajatci
nejprve z Belgie, poté z SSSR. Mésto nikdy nebylo dé&jistém bojl, nespadla na néj
jedind bomba. Po vélce doslo i ve Volarech na odsuny Némcti. Prvni probéhl 8. btezna
1946 a sv¢ mésto opustilo 658 obyvatel. Po ném nasledovaly ctyfi velké a nckolik
malych odsunll. Z pivodni némecké populace zbylo néco malo pies dvé procenta, tedy

piiblizng 80 osob (Kozak 2006; Stary 1971; Smaus 1971).

1.7. Identita obce Volary od poloviny 20. stoleti do sou¢asnosti

Opétovné zabydlovani nahle prazdného mésta bylo t€751 nez vystéhovani
puvodnich obyvatel. Vroce 1947 Zlo ve Volarech kolem 2 600 obyvatel, pficemz
vétSina piisla ze Slovenska, Rumunska a Bulharska. Kvili vysoké¢ mife fluktuace a
Casteéné také tim zplsobenému nedostatku citu pro misto dochazelo k bourani ptivodni
zastavby. Mnoho mistnich podnikdl v t¢ dobé& zbankrotovalo, protoze pfiSly o kontakty a
odbératele a mély Casto nedostatek pracovnich sil. Od roku 1948 se k tomu piidaly 1
komunistické snahy o znarodnovani soukromych podnikl. Pocatkem 60. let 20. stoleti
zaCala vystavba prvnich panelovych domi. Tendence chranit volarskou architekturu
pochazeji uz zdoby mezi svétovymi valkami, stejné tak v letech 1951, 1955 a 1971 se
uvazovalo o zafazeni zbylych dfevénych domi na seznam chranénych pamatek, ale
teprve v devadesatych letech byla vyhldSena €ast Volar chrdnénou paméatkovou zonou.

Po roce 1948 se ve Volarech zacaly objevovat vojenské objekty slouZzici
pfedev§$im Pohraniéni strdz, vojakim zpovolani a vojakiim zakladni sluzby. V rozmez
60. a 80. let 20. stoleti vzniklo panelové Sidlist¢ Miru. V roce 1966 byly dostavény
prostory JihoCeskych dievaiskych zavodii. Svym zplsobem tak navazaly na mistni
dievaiskou tradici. Vroce 1971 dosahl pocet obyvatel ¢isla 3 300. V 70. letech 20.
stoleti se kompletn¢ zménil vzhled namésti. Byly zbotfeny ptivodni domy a plocha byla
pokryta asfaltovym povrchem. Roku 1977 byla dokoncena stavba hotelu Bobik. Roku
1981 zahdjila provoz nova budova skoly. O dva roky pozdéji byl otevien kryty plavecky
bazén.

Po ptevratu, vroce 1992, dosahly Volary co do poctu piresné 4 000 obyvatel. O
rok diive dostaly zpét do vlastnictvi 2 005 ha lesa. Od zacatku roku 1992 tyto lesy
spravuje organizace M¢estské lesy Volary. V srpnu 2000 obdrzelo mésto dalsi lesni
pozemky od Spravy Narodniho parku Sumava. Soucasna rozloha méstskych lest tvoii 2

M7 W w

786 ha. V diivgjSich publikacich od Romana Kozidka se jako obyvatele uvadéji
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nasledujici narodnosti: Cesi, Slovaci, Némci Raku$ané, Mad’afi, Rumuni, Bulhafi,
Polaci, Ukrajinci, Romové a Vietnamci. Podle aktudlnich informaci na oficidlnich
webovych strankach mésta Volary jsou uvadéni &esti obané &tyf narodnosti: Cesi,

Slovaci, Némcei a Vietnamci (Kozak 2001; Kozak 2006).
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2. Materialova databaze

2.1. Tvorba materialové databaze

Hlavnim tématem bakalarské prace je analyza soucasnych némeckych nebo z
némeckého zikladu vychazejicich pifjmeni volarskych obcani podle sémanticko-
motivacnich typl. K tomu jsem potieboval pokud moZzno co nejaktudinéjsi a
nejkompletnéj$i seznam pifjmeni obyvatel véetné poctu jejich nositelll. To se bohuzel
ukdzalo byt pon€kud obtizné.

Odpovéd’ na dotaz zaslany na Krajskou spravu Ceského statistického uradu
(CSU) v Ceskych Budgjovicich byla negativni. Z e-mailu Ing. Petry Dolejsové jsem se
dozvédgl, z¢ CSU nepracuje se jmény osob. Odkézala mé na registr Getnosti jmen a
pfijmeni vyskytujicich na tzemi Ceské republky vefejnd piistupny na strankach
Ministerstva vnitra Ceské republiky,? ve kterém sice etnost pijmeni v ramei republiky
rozpracovana byla, jeho nejnizSi uroven ovSem tvofily spravni obvody obci
S povétenym obecnim ufadem. Takovy ufad je podle § 64 odst. 1 Zakona ¢. 128/2000
Sb., o obcich (obecnim zrizeni) definovany jako povéteny obecni ufad, ktery ,,je pro
ucel vykonu prenesené piisobnosti oznacovan v zakonech a jinych pravnich predpisech,
popripade aktech rizeni a ukonech podle § 61 odst. 2 pism. b) obecni urad, ktery, vedle
prenesené pusobnosti podle § 61 odst. 1 pism. a), vykonava v rozsahu jemu svéreném
zvlastnimi zdkony prenesenou piisobnost ve spravnim obvodu urceném provadécim
pravnim predpisem 2

Obec Volary spadd do spravniho obvodu obce Prachatice, spolu s 29 dalsimi
obcemi vCetné obce Prachatice. Vzhledem k tomu, Ze mé zajimala data pouze z Volar,
byl pro m¢ registr obsahujici statistiku z celého spravniho obvodu zcela nepouzitehny.
Nebylo mozné rozliSit, kterd jména a vjakém =zastoupeni v registru patii praveé
volarskym obc¢antim.

Nejipn€jsi zaznamy o obyvatelstvu se nachazeji v matrikach. Jsou v nich
ziznamy o viech oblanech Ceské republiky poéinaje jejich narozenim, jejich smrti
konfe. Jednalo by se proto o idedlni zdroj pro mou praci Bohuzel, vzhledem
k choulostivé povaze osobnich udaji, se na n¢j vztahuje § 8a Zdakona ¢. 106/1999 Sb., o

svobodném pristupu k informacim, jenz vyslovené uvadi, ze ,,informace tykajici se

2 MINISTERSTVO VNITRA CESKE REPUBLIKY. Piehled pifjmeni a lokalit [Microsoft Excel
dokument]. 5. 9. 2017 [cit. 2018-02-22]. Dostupnéz: http://www.mvcr.cz/clanek/cetnost-jmen-a-
rijmeni-722752.aspx.
CESKO. Zékon ¢. 128 ze dne 12. dubna 2000 o obcich (obecnim ziizeni). In: Zakony pro lidi. Dostupny
také z: https://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-128.
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osobnosti, projevii osobni povahy, soukromi fyzické osoby a osobni udaje povinny
subjekt poskytne jen v souladu s pravnimi piedpisy, upravujicimi jejich ochranu 4a)*“.*
Dle § 25 odst. 1 pism. a) a d) Zakona ¢. 301/2000 Sb., o matrikach, jménu a prijment
sméji dle pism. a) fyzické osoby nahlizet pouze do zaznama svych, zaznami svych
piibuznych nebo zaznami svych svéfencti. Druhou situaci, kdy fyzickd osoba smi
nahlédnout do matricnich zaiznama, je podle pism. d) tehdy, pokud se ,prokadze, zZe je to
nezbytné pro uplatnéni jejich prav pred organy statu nebo pred organy vzemnich
samospravnych celkii“.°

O poskytnuti matrinich zaznamli k nahlédnuti za uUcelem védeckého vyzkumu
se zidkon nezmiuje. Telefonicky rozhovor s Annou Hodankovou, vedouci Spravniho
odboru obce Volary, ktery ma na starosti i zalezitosti matriky, mi potvrdil, Ze tomu tak
skute¢né je. Pozadované ziznamy, byt zcenzurované, mi odbor neposkytl. Podle § 23
Zakona ¢. 301/2000 Sb., o matrikdach, jménu a prijmeni se matriéni zaznamy, délici se
na knihu narozeni, knihu manzelstvi, knihu partnerstvi a knihu tmrti, po urcit¢é dobé
presouvaji do pobocek statniho archivu pro danou oblast, kde bych k nim snad mel
snazsi piistup. Bohuzel, v piipad€ knihy narozeni se tak déje po 100 letech, ve trech
zbyvajicich piipadech shodné¢ po 75 letech. Tim ovSem ztraceji kvalifikaci na vzorek
populace v souc¢asnosti.

Z nedostatku jinych zdroju jsem zacal patrat po telefonnich seznamech z konce
20. stoleti. Dalo se ocekavat, ze vté dobé méla jest€¢ naprostd vétSina domacnosti
zavedenou pevnou linku a zirovenn se jest¢ dalo hovoiit o souCasnych pifjmenich —
v kontrastu s dobou pied koncem druhé svétové valkky. Jako zdroj pro mou praci jsou
telefonni seznamy vSak ponckud neadekvatni Sice poskytuji seznam pifjmeni
Vv konkrétni obci, byt nikoli zarucené kompletni, ale uvadéji pouze jednu osobu
V doméacnosti, tedy neobsahuji tdaj o poctu nositeli. I tak je obtiné se k oném
telefonnim seznamim dostat. Ve volarské knihovné je pry mivali, museli je vSak
vyfadit vzhledem k omezenym skladovacim podminkdm. Stésti jsem mél az ve Statnim
oblastnim archivu v Treboni, resp. ve Statnim okresnim archivu v Prachaticich, ktery
pod néj spada.

V prachatickém  archivu  jsem objevil mnohem piijateln€jsi  alternativu

K telefonnim seznamiim, a sice volebni seznamy. Jejich vyhoda spociva v uphosti

* CESKO. Zakon ¢&. 106 ze dne 11. kvétna 1999 o svobodnémpiistupu k informacim. In: Zakony pro lidi.
Dostupny také z: https://www.zakonyprolidi.cz/cs/1999-106.

> CESKO. Zakon ¢. 301 ze dne 2. srpna 2000 o matrikach, jménu a pfijmeni a o zméné nékterych
souvisejicich zakonl. In: Zakony pro lidi. Dostupny také z: https://www.zakonyprolidi.cz/cs/2000-301.
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vzorku dospélé populace za konkrétni rok. Obsahuji tedy vsechna piijmeni vyskytujici
se ve Volarech, zaroven i pocet jejich nositeli. Pouze pocet nezletilych nositeli danych
pifjmeni vSak oproti matrinim ziznamim zistdva nezndmou. Aktivntho volebniho
prava, tedy prava volit, nabyva kazdy ob&an Ceské republiky v den svych osmnéactych

narozenin. Obcané mlads$i osmnicti let proto ve volebnich seznamech zapsani nejsou.

2.2. Soupis némeckych prijmeni uzivanych v obci VVolary

Ve Statnim okresnim archivu v Prachaticich jsem vunoru roku 2017 objevil
volebni seznam zvoleb do zastupitelstva Jihoteského kraje a Senatu Ceské republiky
zroku 2004° a zadal ho zpracovavat. Némeckd pijmeni jsem z volebnho seznamu
vybiral primarné podle jmennych rejstikli vypracovanych Marii Novakovou na zakladé
publikace Josefa BeneSe Némeckd piijmeni u Cechii (1998). Rejstikky tvoii 2. svazek
publikace Némeckd pijjmeni u Cechii (1998). Dale jsem k identifikaci pifjmeni
s némeckym ptvodem vyuzil publikaci Lexikon osterreichischer Familiennamen (1989)
od Marie Hornung, Das grosse Buch der Familiennamen (1994) od Horsta Naumanna a
slovnk Duden - Familiennamen: Herkunft und Bedeutung (2005) od Rosy Kohlheim a
Volkera Kohlheima. Na jafe roku 2017 jsem jednal s obecnim ufadem obce Volary a
podafilo se mi zskat volebni seznam mnohem aktudlnéjSi, a sice volebni seznam voleb
do Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské republiky z roku 20137

Vzhledem Kk jeho vysSi mife aktudlnosti jsem jej pro svou praci upiednostnil
pred volebnim seznamem zroku 2004. Na volebnim seznamu zroku 2013 jsem
pracoval, tzn. vypisoval jsem pifjmeni némeckého puvodu podle vySe zminénych

slovnikd, od bfezna do Cervence 2017.

Tabulka ¢. 1: Némecka prijmeni v obci Volary k 23. 10. 2013

Pocet obyvatel v obci Volary k 1. 1. 2014° 3871
Pocet némeckych prijmeni k 23. 10. 2013 217

® MESTSKY URAD VOLARY. Volby do zastupitelstvakraje a senatu,5 a 6. listopadu 2004 \Volary.
SOKA Prachatice, nezpracovany fond.

"MESTSKY URAD VOLARY. Volby do Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské republiky, 23. Hjna
2013 Volary.

8 CESKY STATISTICKY URAD. Podet obyvatelv obcich - k 1.1.2014. [Microsoft Excel dokument]. 30.
04. 2014 [cit. 2018-02-22]. Dostupnéz: https://www.czso.cz/csu/czso/pocet-obyvatel-v-obcich-k-112014-
aco9yecp09.
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Pocet nositeliit némeckych prijmeni k 23. 10.
2013 704

] TVAR PRIJMENI POCET
PORAD — NOSITEL
i MUZSKY | o oy Tvar | U Kk23.10.

TVAR 2013

1 Adamek (Adamkova) 1

2. Albert Albertova 3

3. Ales AleSova 3

4. Amler Amlerova 3

5. Andraschko Andraschkova 8

6. Antel (Antlova/Antelova) 1

7. Aufrecht Aufrechtova 3

8. Barta Bartova 12

9. Bauch Bauchova 2

10. (Beer) Beerova 1

11. | Bejma Bejnova 3

12. Ben¢ Bencova 4

13. Benes BeneSova 8

14. Benko (Benkova) 1

15. Beutl Beutlova 6

16. (Bilder) Bilderova 1

17. Blaha Blahova 2

18. Blasko Blaskova 7

19. | (Bodansky) Bodanska 1

20. Bohm Bohmova 11

® PHijmeni v zavorce uvadi Zensky tvar pijmeni, pipadn& muzsky tvar, ktery se oviemv obci Volary

V soucasnostinevyskytuje.
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21. | (Bojer) Bojerova
22. | (Breit) Breitova

23. Broz Brozova

24. Brozka Brozkova

25. Buble Bublova

26. Buchtela (Buchtelova)
27. | (Burger) Burger

28. Caha Cahova

29. | Daniel (Danielova)
30. (Dank) Dankova

” §Dunka/Dunko Dunkova

32. Dyba Dybova

33. Eckert Eckertova

34. Falc Falcova

35. Faltus Faltusova

36. Faltyn Faltynova

37. Felix Felixova

38. (Fencl) Fenclova

39. (Fingerhut) Fingerhutova
40. Fischbach (Fischbachova)
41. Fischer Fischerova

42. FiSer FiSerova

43. (FoSenbauer) FoSenbauerova
44. Frejka Frejkova

45. Frejlach Frejlachova
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46. Friedecky Friedecka 3
47. Froml Fromlova 5
48. Firbach Fiirbachova 2
49, Furis FurSova 3
50. | Fux (Fuxova) 1
51. Geler Geierova 5
52. (Girtler) Giirtlerova 1
53. Haas Haasova 3
54. (Hagelmiiller) | Hagelmiillerova 1
55. Hajek Hajkova 7
56. Hajner Hajnerova 3
57. Hamet (Hametova) 1
58. Hamrnik Hamrnikova 4
59. (Hanus) HanuSova 1
60. Hanzal Hanzalova 3
61. Hanzlik Hanzlikova 2
62. Hanzlk Hanzlikova 3
63. Harvalik Harvalikova 11
64. Hasman (Hasmanova) 1
65. Haupt Hauptova 3
66. (Hejduk) Hejdukova 1
67. Heller Hellerova 2
68. Hetmansky (Hefmanska) 1
69. (Hobelsberger) | Hobelsberger 1
70. Hojdekr Hojdekrova 5
71. (Hollinger) Hollingerova 1
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72. Honner Honnerova
73. Horvath Horvathova
74. Hosna Hosnova
75. (Huk) Hukova

76. Hundsnurscher | Hundsnurscherova
77. Hybler (Hyblerova)
78. Hybner Hybnerova
79. Jagr Jagrova

80. Janda Jandova

81. Juhanak Juhanakova
82. | Jungwirth Jungwirthova
83. Juras JuraSova
84. Jurasek Juraskova
85. Jurista JuriStova
g6. | Kacko (Kackova)
87. Kaczko Kaczkova
88. Kaisler Kaislerova
89. Kantner Kantnerova
90. Kasper Kasperova
1. Kes Kesova

92. Kesner Kesnerova
93. Klazar (Klazarova)
4. Klement Klementova
95. Klima Klimova

06. Klimt Klimtova
97. Knap Knapova
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08. Koller (Kollerova) 1
99. Konrad Konradova 4
100. | Kordik Kordikova 4
101. | Kraus Krausova 2
102. | Krejsa Krejsova 10
103. | Krén Krénova 2
104. | Krycha (Krychova) 1
105. | Kucera Kucerova 6
106. | (Kunstar) Kunstarova 1
107. | (Lambl) Lamblova 1
108. | Lang Langova 9
109. | (Lasch) Laschova 1
110. | Lasak (Lasakova) 1
111. | Lenc Lencova 8
112. | Lenhard Lenhardova 4
113. | Lorencik Lorencikova 5
114. | Mach (Machova) 1
115. | Machnik Machnikova 2
116. | (Machoti) Machonova 1
117. | Machovec (Machovcova) 1
118. | Marecek (Mareckova) 1
119. | Marek Markova 4
120. | Maun Maunova 5
121. | Mauric Mauricova 13
122. | (Meixner) Meixnerova 1
123. | Mertlik Mertlikova 5
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124, | (Michl) Michlova 1
125. | Mi Milova 4
126. | Mistr Mistrova 2
127. | Moosbauer (Moosbauer/ova) 1
128. | Mozr Mozrova 2
129. | (Muchel) Muchelova 1
130. | Miiller Miillerova 2
131. | (Miinch) Miinchova 1
132. | Nagy Nagyova 2
133. | Nachlinger Nachlingerova 6
134. | Nachtmann (Nachtmannova) 1
135. | Naske Naskova 4
136. | Neuberger Neubergerova 2
137. | Neuman Neumanova 3
138. | Neumann Neumannova 3
139. | (Obermiiller) Obermiillerova 1
140. | Niklas Niklasova 2
141. | Nobis Nobisova 2
142. | Ott Ottova 2
143, | Ottl Ottlova 2
144. | Pauch (Pauchova) 1
145. | Pesl Peslova 6
146. | Peter Peterova 4
147. | Pichl Pichlova 11
148. | Pinc Pincova 8
149. | Pocklan Pocklanova 6
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150. | Pojsl Pojslova Z
151. | Pouzar Pouzarova 2
152. | (Prey) Preyova 1
153. | Prix Prixova 3
154 | Prokes ;Prokeéové/Prokéové 1
155. | Pscheidl Pscheidlova 2
156. | Puffr (Puffrova) 2
157. | Pus Pusova 2
158. | Rangl Ranglové 3
159. | Rapant Rapantova 2
160. | Raska Raskova 3
161. | Raus Rausova 2
162. | Riederer Riedererova 5
163. | (Richter) Richterova 1
164. | Ritschel Ritschelova 3
165. | Rosa Rosova 4
166. | Rot (Rotova) 1
167. | (Roule) Roulova 2
168. | (Salzer) Salzer 1
169. | Sarauer Sarauerova 3
170. | (Seber) Seberova 1
171. | Scherber Scherberova 6
172. | Schneedorf (Schneedorfova) 1
173. | Schneedorfer Schneedorferova 8
174. | Sippl Sipplova 14
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175, | Sitter Sitterova 2
176. | Soldat (Soldatova) 1
177. | Sommer Sommerova 2
178. | Soumar Soumarova 4
179. | Stadler Stadlerova 2
180. | Steinbach Steinbachova 3
181. | (Steininger) Steiningerova 1
182. | (Stolp) Stolzova 1
183. | Sanda Sandova 3
184. | Sandera (Sanderova) 1
185. | (Sedlbauer) Sedlbauerova 1
186. | Sil (Sillova) 1
187. | Snelcer Snelcerova 4
188. | Solin Solinova 2
189. | Sperka Sperkova 1
190. | Speta Spetova 6
191. | Stumbauer Stumbauerova 2
192. | Sturma Sturmova 6
193. | Suman (Sumanova) 1
194. | Svarc Svarcova 14
195. | (Svejstil) Svejstilova 1
196. | Tejml Tejmlova 2
197. | (Texler) Texlerova 1
198. | (Thum) Thum 1
199. | Tischler Tischlerova 10
200. | Tiser (TiSerova) 1
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201. | Toncar Toncarova 2
202. | Tous Tousova 4
203. | Trost (Trostova) 1
204. | Trubela Trubelova 10
205. | Tl Tylové 5
206. | Urban Urbanova 2
207. | Valko Valkova 3
208. | Varga Vargova 2
209. | Vejnar Vejnarova 2
210. | Vik (Vikova) 1
211. | Vin§ Vinsova 3
212. | Wagner Wagnerova 4
213, | Wagner Wagnerova 2
214. | (Werner) Wernerova 1
215. | (Wiesner) Wiesnerova 1
216. | Zach Zachova 5
217. | Zigler Ziglerova 4

Zdroj: Méstsky utad Volary. Volby do Poslanecké snémovny Parlamentu
Ceské republiky, 23. ffjna 2013 Volary.
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3. Sémanticko-motiva¢ni typy némeckych prijmeni ve
Volarech

V nasledujici kapitole se budu zabyvat pivodem némeckych pifjmeni uzivanych
vobci Volary. Materidly, tedy némecka pifimeni u Cechii, jsem zskal zvolebnich
seznamil obce Volary zr. 2013. Pro ziSténi pivodu jednotlivych piijmeni vyuziji
metody urcovani sémanticko-motivacnich kategorii. Nejucelenéj$im ceskym dilem, z
kterého budu pro své ucely klasifikace ptijmeni némeckého ptvodu podle sémanticko-
motivaénich kategorii vychazet, jsou Némeckd pifjmeni u Cechii (1998) od Josefa
Benese. Dilo sestava ze dvou samostatnych Casti: 1. a 2. svazku. Svazek 1., sepsany
Josefem BeneSem, zrevidovany a doplnény Marii Novakovou, nabizi rozbor predevsim
némeckych pifjmeni na Ceském tzemi. Svazek 2. sepsala Marie Novakova. Obsahuje
alfabeticky sefazena pifjmeni s odkazy na jejich vyklad vtextu 1. svazku. Josef Benes
ve svém dile identifikuje C&tyfi zakladni sémanticko-motivacni kategorie. 1. Némecka
pfijmeni Cechii zosobnich jmen; 2. Némecka pifjmeni Cechii ztoponym a jinych
vlastnich jmen; 3. Pfijmeni zapelativ, 4. Pfijmeni zjinych slovnich druhti nez
substantiv. Tyto kategorie se nasledné nékolikanasobné ¢leni.

Toto dilo bude tvofit zaklad mé analyzy, daKi informace dophim z némeckych
slovnikiic  Duden - Familiennamen: Herkunft und Bedeutung (2005) od Rosy

Kohlheimové a Volkera Kohlheima a Das grosse Buch der Familiennamen (1994) od
Horsta Naumanna.

3.1. Seznam wuzitych zkratek
adj. - adjektivum, piidavné jméno
apel. - apelativum, obecné jméno
Bav - Bavorsko
bav. - bavorsky
C - Cechy
ces. - Cesky
DBav - Dolni Bavorsko/Niederbayern
Drak - Dolni Rakousko/Niederosterreich
ds - dictus, tak zvany
Fa - Falc
Fr - Franky
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franc. - francouzsky

gen. - genitiv, 2. pad

HBav - Horni Bavorsko/Oberbayern
HFa - Horni Falc/Oberpfalz

HRak - Horni Rakousko/Oberésterreich
hyp. - hypokoristikum, hypokoristicky
jaz. - jazykovy, jazykoveé

jiz. - jimi, jing

joém. - jihonémecky

KJ - kiestni jméno

lat. - latinsky

luz. - lzickosrbsky

MJ - mistni jméno (-a)

mj. - mimo jiné

nar. - narozen, narozeny

nafr. - narecni

ném. - némecky

OJ - osobni jméno (—a)

PJ - pomistni jméno, —a

plur - plural

pocest’.- pocesteny, pocestovani
pol. - polovina

pijm. - pifjmeni

pfip. - pfipona

piivl. - piivlastiiovaci

PSlez - byvalé Pruské Slezko s ¢asti Luzice, dnes ¢ast Polska
puv. - ptvodni, ptivodné

r. - rok, roku

Rak - Rakousko

rak. - rakousky

Sa - Sasko

sev. - severni, severné

sl. - sloveso

slez. - slezsky
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sloz. - slozeny, slozenina, —y
Spis. - spisovny

Srov. - Srovnej

sthném. - starohornonémecky
stol. - stoleti

StiFr - Stiedni Franky/Mittelfranken
stthném. - sttedohornonémecky
stiném. - stfedonémecky

SV. - svaty

Svab. - Svabsky

V. - Viz

vedl. - vedlejsi

VJ - viastni jméno (-a), proprium
vych. - vychodni, vychodné

zap. - zapadni, zapadné

zdrob. - zdrobnély, zdrobnélina
zid. - zidovsky

3.2. Klasifikace némeckych prijmeni uZivanych ve Volarech podle
Josefa Benese - Némecka prijmeni u Cechii (1998)
3.2.1. Némecka piijmeni Cechii z osobnich jmen
3.2.1.1. Prijmeni z jednotlivych typii sloZenych germanskych osobnich jmen
Prijmeni se zakladem -bald

Piijmeni zOJ se zikladni ¢asti -bald = smely, statecny jsou napi. Ospald (ans- =
bth) - Rombald (hrom = slava, Rumpolt k r. 1429) - Seebald (z KJ Sebald, dolozeno
v2. pol. 18. stol vDagicichy - Nyblad (nit = nenavist, zOJ Nithbald, je zde
zjednoduSena skupina souhlasek a presmyk -al-).

Ptipona -bald se v pfijmenich také ménila.

Prijmeni se zménou -bald > -al
Dyba

Tato zména se vyskytuje jen v nékterych piipadech: Dybal, Dybalova (diot- =
lid)
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(viz téZ 3.2.3.6: Z ndzvli nadobi)

Prijmeni se zménou -elt > -el/-I
Sippl
Podobn¢ jako -elt z -wald se i -elt z -bald ménilo v -el-1, ale piijmeni s touto

zménou Casto splyvaji se zdrobnélinami: Sipl (taz etymologie)

Prijmeni se zménou -hart > -ert

Eckert
Tato zména nastala uz v némeckém prostiedi: Eckert, Eckerth (Eggert, Ekert, 17.-
18. stol.) a Egert

Prijmeni z osobnich jmen se zakladem -bert
Albert

(beracht, berht = skvély): Abert, Albert (adal = uslechtily rod, u nas byva tato
podoba mylné povazovana za romanskou, ptesnéji francouzskou, v Bavorsku je fada MJ

s urCovaci casti Alberts-), Olbert (nat. vyslovnost a jako 0)

Prijmeni z osobnich jmen se ziakladem -her
Amler

(pGvodn¢ -hari, -heri = wvojsko, lid) se vnaSem prostiedi vyskytuji se
zakonCenim -er, fid¢eji s -ar. Splyvaji tak s nékolika jinymi typy. Jde pravdépodobné o
tato pifjmeni: Amler, Ambler (Gottsch. z Amalhari)

(viz téz 3.2.3.2: Z nazva femesinikti pracujicich s kovy)

3.2.1.2. Prijmeni z malych typi sloZenych osobnich jmen
Prijmeni ze sloZenych osobnich jmen s vyznamem - rada
Konrad

Jde o slozena OJ na -rat = rada, ale i zasoba a z nich utvofena piijmeni. Heimrat,
Heimrath (heim = domov), Konrad, Konrath, Konrdth, Kundrath, Kundratovad,
Kunthradova (kuoni = bdély, odvazny)

(viz téz 3.2.1.3 Pifjmeni z hlaskové pocesténych osobnich jmen)
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3.2.1.3. Piijmeni z hlaskové poceSténych osobnich jmen
Konrad

Némeckd OJ byla vnaSem prostfedi ¢asto hlaskoveé silné pocesténa. Od nich
pochazeji piijmeni: Konrdd, Konrat, Kondrad, Kondrat, Kunrdd, Kundrat

(viz téz 3.2.1.2: Pfijmeni ze slozenych osobnich jmen s vyznamem - rada)

3.2.14. Prijmeni z némeckych podob jmen biblickych a jmen svétci
Patii sem pifjmeni od némeckych podob starozidkonnich 1 novozikonnich

biblickych jmen a od némeckych podob jmen svétcil, zejména starokiest’anskych

Prijmeni ze zikladnich némeckych podob téchto jmen
Mauric

Mauritz, Moritz (Mauric/Mouric je star$i ¢eska podoba, nyni Moric - doklad:
Vaclav Mauric, 1722-43)
Klement

Klement, Klemens, Klemenz, Klementz, Klemenc, Klempt (star$i pravopis:
Klemmt - Klimt, 1753 a Klimbt, 1773, kde -i- je vlivem ceskym)
Kasper

Kaspar, Kasper, Kaspr
Peter

Peter, nat. Pitter, Pitr (slezské), Pajdar (na Chodsku z néméiny, srov. piezdivku
Kaspeider ze VSerub)
Klimt

Klement, Klemens, Klemenz, Klementz, Klemenc, Klempt (star$i pravopis:
Klemmt - Klimt, 1753 a Klimbt, 1773, kde -i- je vlivem ¢eskym), Gliman

(viz téz 3.2.1.5: Pfjmeni z dvojslabi¢nych osobnich jmen)
Juhaiidk

Johann, Johan, Juhan

(viz tz 3.2.1.7: Pifjmeni zceskych obmén némeckych podob nékterych

kfestnich jmen)

40



3.2.15. Prijmeni z osobnich jmen s hliskovou redukci
Jde o piffjmeni zOJ a KIJ, uprostted nichz doslo k redukénimu zaniku
samohlasek a souhlasek.

Prijmeni z dvojslabi¢énych osobnich jmen
Kordik
Kord (z Godhart, v sev. Némecku z Konrad)
Klimt
Klemsova (z Klemens), Klimt (z ¢es. podoby Kliment), Klamt (z Klement, naf.
zména -e- > -a-, Liberecko)

(viz téz 3.2.1.4: Pifjmeni ze zdkladnich némeckych podob téchto jmen)

Piijmeni z tiislabi¢nych osobnich jmen
Faltus

Faltus, Faldus (z Valentinus), Faltin, Faltin, Foltin, Foltyn (Faltin Roh, truhlaf,
1529 - Foltin truhlaf, 1546 - Faltin, jinak Valentin, 1567, sklafi Valentinu Schiererovi
fikali Chodové Faltyn nebo Valenta, kolem r 1575, Faltin Kyrchmar,1559 - Valentin
Kirchmajer,1594)

(viz téz 3.2.1.7: Piijmeni z cCeskych obmén némeckych podob nékterych
kfestnich jmen)
Faltyn

Faltus, Faldus (z Valentinus), Faltin, Faltin, Foltin, Foltyn (Faltin Roh, truhlat,
1529 - Foltin truhlaf, 1546 - Faltin, jinak Valentin, 1567, sklafi Valentinu Schiererovi
fikali Chodové Faltyn nebo Valenta, kolem r 1575, Faltin Kyrchmar,1559 - Valentin
Kirchmajer,1594)

(viz t¢z 3.2.1.7: Pifjmeni z ceskych obmén némeckych podob nekterych

kfestnich jmen)

3.2.1.6. Prijmeni z ¢asti osobnich jmen a hypokoristik
Piijmeni z ¢asti osobnich jmen bez odvozovacich piipon
Friedecky

Stejné jako v Cestin€ tvofi se 1 v néméiné domacké podoby KJ a OJ zjejich ¢asti
bez odvozovacich piipon. Nékdy dochdzi k redukénimu zaniku hlasek, projevuji se tu
téz nafeCni hlaskové zmény. S t€mito piijmenimi z¢asti OJ a KJ splynula v novejsi
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dobé piijmeni odvozena nadto jeSt€ piiponou -0, pozd¢€ji oslabenou v -e a nakonec
zaniklou, srov. staré Frido - Friede - Fried, Otto (udrZzované vtéto podobé vlivem
jména svétce) - Otte - Ott

(viz téz 3.2.1.6: Pifjmeni z hypokoristik odvozenych piiponami)

Prijmeni z konci osobnich jmen
Tyl

Thiel, Til, Till, Tyl (Gottsch. vyklada z Thitilo nebo z luz. Bartyl = hyp. od KJ
Bartoloméj)

(viz téZ 3.2.1.6: Piijmeni s piiponou -le, -ele; Ze zacatkt jmen; 3.2.1.7: Ptipona -

a pristupuje k piijmenim z némeckych derivaci osobnich a kiestnich jmen)

Prijmeni z hypokoristik odvozenych piiponami
Jde o pifimeni zdomackych (hypokoristickych) podob OJ a KIJ utvofenych

puvodné z casti slov piiponou.

Piijmeni odvozena piiponou -0
Friedecky
Friede (Friedrich apod.)

(viz téz 3.2.1.6: Pifjmeni z ¢asti osobnich jmen bez odvozovacich piipon)

Prijmeni odvozena piiponami -z, -ze
Tato piipona mela ve staré horni ném¢iné podobu -izo, -zo. Sthném. -0 se

pozdéji zménilo v -€ a to se u nas udrzelo jen ve sttedonémeckych nafecich

Lenc

Od jmen utvofenych uvedenou pifponou je treba odliSovat jména zakoncena
souhlaskou -z, -c, kterd wvznikla zkracenim jmen. Ke zkraceni doslo zanikem
neptizvucné samohlasky a zjednoduSenim souhlaskovych skupin, jako je tomu napi. u
ptijmeni Lorz a Lenz, Lenc (z Laurentius)

(viz t¢z 3.2.1.7: Pijmeni z cCeskych obmén némeckych podob nekterych
kiestnich jmen; 3.2.2.1: Pfijmeni z mistnich jmen na tzemi Saska; 3.2.3.7: Z oznaceni

casu)
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Pinc

Pinz, Pinc (Gottsch. z Bind-)

(viz téz 3.2.3.5: Pifjmeni z nazvlli drobnéjSich rostlin — picnin)
Bené

Daleko cast&jsi jsou tato pifjmeni bez -c: Benz, Benc, Penz, Penc (Benedikt,
Bernard, t¢Z z Berchtold: Bertoldus de Stain, 1289 - Benz dictus de Stain, 1291)

(viz t¢z 3.2.3.4: Pfjmeni s vyrazem ,darebak™ a ,hrubec®)

Piijmeni zakoncena souhliaskou -§ a priponami s ni

Nektera tato pifjmeni vytvofili Némci. Ve vychodni stfedonémcné byva po -n-
misto piipony -tsch jen -sch: Reinhold - Reinsch, Hinsch z Heinrich. Piijmeni Andrs,
Andersch vznikla hlaskovym vyvojem z Andreas, podoba Andrz je hyperkorektni, Petrs
snad je podoba vznikla obdobné z genitivu.

Na Uzemich, kde se Némci stykali se Slovany, napodobovali nékdy slovanska
jména s variantami piipony -s. Tak ve 14. stol. se v Chebu potomci mést'ana Rudegera
jmenuji Rudusch a Rudisch, na Loketsku se 1525 vyskytuji Hanusch a Hanisch. Castgji
vSak asi podobna jména piechiazela do némeckého prostredi s Ceskymi piist€éhovalci.

Nase pifjmeni s némeckymi rysy, vnémeckém prostiedi vytvofend nebo v ném

obménénd, maji rizné varianty piipony -5.

Pripona -Se
BroZ

Brosche (asi Bro?)

Prijmeni s pfiponou -S a jejimi variantami
Piijmeni z domackych podob (hypokoristik) OJ a KJ s pifponou -S navazuji na

germanskou pifponu -S ve sthném. OJ Luibis, Elis, Weris.

Pripona -se
Haas
Haase, Hdze (Hartmann)

(viz téz 3.2.3.5: Pifjmeni z ndzva ZivoCicht; 3.2.3.5: Z ndzvii lovné zvéte)
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Zakonceni -X
Prix

Pokud jde o piijmeni zakoncena -x, pak snad Prinix je z genitivu (? Briinichs),
piijmeni Prix, Rix je kracené Brixius (Brech. a Gottsch. vykladaji Rix z Richard), Hix (z

Hiko a to z Hild-), Prax, Prox je patrn¢ kontrakce z Prokopius

Prijmeni s piiponou -er

Nekteré typy slozenych jmen kon¢i na -er, ale neni to pifpona, nybrz zakonceni
kmene (-ger, -her), ¢asto po hlaskovych zménach (-hart > -er, -bert atd.) Nékdy je -er i
ve jménech zkracenych dusledkem redukcnich hlaskovych zmén.

V némeckém prostfedi se vSak vyskytuji i1 hypokoristka s pifponou -er:
Gottfried - Gotter.

Pijmeni zOJ Stouto pfiponou vznikala nejcastéji zoznaceni prishuSnosti:
Heinrich, 1460 - potomek Hans Heinricher, 1494,

Pokud se ptijmeni tohoto ptivodu u nds vyskytuji, jsou:

Z germanskych hypokoristik
Honner

Honner (MJ Heinrichsdorf zménéné na Honnersdorf, Hagan-, téz z bav. apel
“kohout - Sk.)

Prijmeni s priponou -el
Hanzal

Piipona -el, ve staré némcin¢ -il (Kuonilo, Henilo), je nejc¢astéjsi a uchovala se i
vnafeCich. Vyskytuyje se v bavorsko-rakouskych narecich (Casto jako -l riznych
odstinil), v nafe¢i vychodofranckém a piesdhla az do nareci slezskych.

V zapadnim tzemi jihomoravskych nafedi, dale na Sumavé a v Chebsku se
vyskytovala i podoba -al. Tamkde se vyskytuje vedle piipony -(e)l, vyjadiovala veétsi
stupent zdrobn€losti. Podle Beranka bylo na Jindfichohradecku touto piiponou odvozeno
mnoho OJ a autor soudi, Ze pro pfilehlé Ceské tizemi jsou piimo piiznacna pifjmeni typu
Hanzal, ale jsou pouze s kratkym -a-. Domnivam se vSak, Ze pifjmeni piejatd do CeStiny
maji toto -a- vétdinou zpiipony -el. Siroké ndm -e-. se patrné zménilo az v edting,
protoze pifjmeni typu Hanzal se vyskytuyji i tam, kde sotva mohla puUsobit pfislusna
némeckd nafeci
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(viz téz 3.2.1.6: Z konctl jmen)

Prijmeni s priponou —le, -ele

Tyl
Thiele, Tille (Dietrich, dolnosaské jméno, avSak u nas neni vzacné, bude tedy asi
domaci - Thidericus Pust = Tile Pust, Gottingen 1343)
(viz t¢z 3.2.1.6: Pifjmeni z koncii osobnich jmen; Ze zacatkli jmen; 3.2.1.7: Ptipona

—a pfistupuje k pifjmenim z némeckych derivaci osobnich a kiestnich jmen)

Prijmeni zdrobnéla s piiponou -(e)l
Ze 7acatki jmen
Tyl
Thiel, Tyl (Dietrich)
(viz téz 3.2.1.6: Pifjmeni z koncl osobnich jmen; Pfijmeni s piiponou -le, -ele;
3.2.1.7: Piipona -a pfistupuje k pifjmenim z némeckych derivaci osobnich a ktestnich

jmen)

Z koncii jmen
Hanzal

Hansel, Hansl, Hansal, Hanzel, Hanzl, Hanzal, Hanzl, Honzal, Handzel ?,
Hensel, Henzl, Hencl, Hanyzal (Kacena Hanzlova, 1420 - Matous Hanzal, Horni
Skrychov, 1669 - Henzel Snyder, Ceska Kamenice, 1412 - mezi Prokopem Hanyzlem...,
1590 - Handzel se vyskytuje na Ostravsku, jde asi o nafecni vlv, srov. MJ Handzell
v HBav)

(viz téz 3.2.1.6: Pifjmeni s pifponou -el)

Zdrobnéla prijmeni na -el z hypokoristik
Mnoho zdrobn€lych pifjmeni takto vytvofenych nelze dost dobfe rozliSit od
jmen zcasti slov spiiponou -el. Jasné jsou vSak zejména zdrobnéliny derivaci

S pfiponou -tz, -tsch a nékteré mensi skupiny.
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Prijmeni z derivaci s pfiponou -tsch
Ritschel

Ritschel, Ritschl, Ritsl, Ricl, Ryc¢l (z Riitsch, Schwarz uvadi k r. 1381 Riiczschel,
t¢z z Rudolf)

Zdrobnéla prijmeni z ¢eskych hypokoristik
Pesl

Peschel, Peschl, Pesl, Poschl (z ¢es. Pésa - doklady: Peschil, Jihlava 1356 -
Peschel, Cheb 1376 - kovar ze Svinuov Pesel, 1479, srov. téz MJ Peschlhof, Poschl, 1.
Auberg, Poschimiihle, Péschlod a Poschischwaige v Bavorsku, ve slez. nafeéich pesl =
Biischel)

(viz t¢z 3.2.2.3: Z pojmenovani lesa a typl porostu; 3.2.3.5: Z nazvi castecné

zpracovanych rostlin (a jednoduchych vyrobkt z nich))

3.2.1.7. Ceské prvky v némeckych piijmenich Cechii z osobnich a kiestnich
jmen
Ceské piipony u némeckych pifimeni Cechil z osobnich a kiestnich jmen

Neékterd némeckd pifjmeni dostdvala v némeckém prostiedi Ceské pifpony.

Pripona -a pristupuje k pfijmenim znémeckych derivaci osobnich a krestnich
jmen
Tyl
Némeckd a ponémcena pifjmeni zakonfena na -0 a -€ meéni pii pocesténi tyto
samohlasky v -a:
Tyla (Tille, Tyl) a dalsi
(viz téz 3.2.1.6: Piijmeni z koncl osobnich jmen; Pfijmeni s piiponou -le, -ele; :

Ze zaCatkl jmen)

Pripona -ik

Pijmeni (i hypokoristika k KJ a OJ) s némeckou zdrobnujici pifponou -el a -erl
odedavna pfibirala pii pocCestovani Castou pifponu -ik, kterda ma stejny vyznam jako
uvedend némecka piipona.
Mertlik

Mertlik (honorabilis pater D. Martinus dictus Mertlik, 1403)
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(viz t¢z 3.2.1.7: Pifjmeni z ceskych obmén némeckych podob nekterych

kfestnich jmen)

Piijmeni z ¢eskych obmén né meckych podob nékterych kiestnich jmen
Andraschko

Ondrej: ponéméené a pak pocesténé podoby: Andrasek, Andrdsko (z
Andraschko a to z Ondrasek, Prachaticko)
Lenc

Vavrinec: Lenc

(viz téz 3.2.1.6: Pifjmeni odvozenia piiponami -z, -ze; 3.2.2.1: Pifjmeni z
mistnich jmen na uzemi Saska; 3.2.3.7: Z oznaceni ¢asu)
Mertlik

Martin: Mertin, Mertinkova, Mertu, Mertkova, Mertik, Merta, Mertha, Mertlik,
Meran, Merena ?, Meruna, Merunka, Merrusova, Merita, Merlickova (téz z Ces. nazvu

ryby)
(viz téz 3.2.1.7: Piipona -ik)

Faltus

Valentin: Faltyn, Faltin (Faltin ¢i Valentin Kirchmajer zReichvic, 1578),
Faltynek, Faltis, Faltys (Faltys Koukal ze vsi Dobra Voda, 1565), Faltysek, Faltejsek,
Faltus, Falta (Valtan, 1482), Falout, Falada

(viz téz 3.2.1.5: Pifjmeni z tiislabi¢nych osobnich jmen)
Faltyn

Valentin: Faltyn, Faltin (Faltin ¢ Valentin Kirchmajer zReichvic, 1578),
Faltynek, Faltis, Faltys (Faltys Koukal ze vsi Dobra Voda,1565), Faltysek, Faltejsek,
Faltus, Falta (Valtan, 1482), Falout, Falada

(viz téz 3.2.1.5: Piijmeni z tfislabicnych osobnich jmen)
HanZlik

Jan: Hanza, Hanzel Hanzl HanZlik, HanzZut
Lorencik

Vavrinec: Lorenc, Rolenz, Rolenec (pfesmyknuti I/r vr/l), Lorencik, Lornek,
Lorek, Rolecek, Loret, Loris, Loria, Lorie
Junariak

Juhan, Juha, Juhovd, Juhal
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(viz téz 3.2.1.4: Pifjmeni ze zdkladnich némeckych podob téchto jmen)

3.2.2. Némecka pijmeni Cechii z toponym a jinych vlastnich jmen
3.2.2.1. Némecka pfjmeni Cechii z mistnich jmen
Prijmeni z mistnich jmen na tizemi Saska
Lenc
Lenz (MJ)
(viz téz 3.2.1.6: Pifjmeni odvozena piiponami -z, -ze; 3.2.1.7: Pifjmeni z Ceskych

obmén némeckych podob nékterych kiestnich jmen; 3.2.3.7: Z oznaCeni Casu)

Prijmeni z mistnich jmen na tzemi Rakouska
Mil
Mil (MJ Miihl, S, 2 X T, 5 X Miihle, PSlez - t¢z z apel.)

(viz téz 3.2.2.3: Pfjmeni ze jmen rlznych vyrobnich zafizeni v krajin¢)

Prijmeni z mistnich jmen na ostatnich Gizemich obyvanych Némci
Pichl

Pichl, Piichl (Pichl zPlané/Plon - Praha 1770 - MJ Piichl 2 x HRak, DBav,
v Rak casto Pichl)

(viz €z 3.2.2.2: Z ndzvli vyvySenin; 3.2.3.5: Z obecného pojmenovani lesa a z
nazva lesnich stromi)
Steinbach

Steinbach, Steinbeck (MJ Steinbach 48 x v Bav, 35 x v Rak, 7 x v Sa, PSlez, t¢Z

ve slozeninach - V. i Stampach)

Prijmeni z mistnich jmen odvozena priponou -er
Prijmeni z némeckych mistnich jmen v ¢eskych zemich
Sarauer

Sarauer (z ném. nazvii obciu Vysstho Brodu a Horni Plané, dnes Kyselov)

Prijmeni z mistnich jmen na izemi Rakouska
Riederer
Riederer (MJ Rieder, T, srov. i Riederhof, V a Riederberg, Drak)

(viz t¢z 3.2.2.3: Z pojmenovani pasek a jimych lesnich pozemk)
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Prijmeni z mistnich jmen na izemi Bavorska
Nachlinger

Nahlinger, Nachlinger (snad z MJ Nailing, 3 x v DBav, t¢Z ve W, nyni
Nellingen - Brech.)

Prijmeni z ¢astéjSich mistnich jmen na riznych uzemich obyvanych Némci
Hajner

Hainer, Hajner (MJ Hain 6 x Bav, 2 x Sa)
Geier

Geier, Gaier, Gayer, Gejer, Gajer (Gayer, Kayer a Geyer z Kutné Hory, z
Dobrusky a z Hotheimu ve Fr, Praha 1770 - MJ Gali, St - Gaya = Kyjov - Geier, Sa, 3 x
HBav, St - Geyer, DRak, téZ apel. Gdu = venkov nebo Geyer = sup, dravy ptak)

(viz t¢z 3.2.3.5: Pfijmeni z nazvii voln¢ Zjicich ptaki)

3.2.2.2. Prijmeni z pomistnich jmen a obecnych jmen zemépisnych

Tento typ splyva s pifjmenimi zMJ, protoZze PJ a zemépisna apelativa se casto
stavala MJ, napt. Viehweg a Fiebig majici jako apelativa vyznam ,prihon, pastvina®,
byla v PSlez nazvy dvou sidlist, téz v Sa se dvé ¢asti obce jmenovaly Viehbig.

Prijmeni z oronym
Sem jsou zahrnuta pifjmeni od pojmenovani vyvySenin, prohlubenin a kouti

(zakouti).

Z nazvi vyvysenin
Pichl

Pichl, Bychl, Pichler (v zip. a jiz. C. a vbav.rak. nafe¢ich Biikel = chlumek,
kopecek apod. - doklad: Ulrich ab dem Piihel, Tyroly 1387 a Michel Pichler 1557, MJ
Pichl 33 x v Rak)

(viz t¢z 3.2.2.1: Pifjmeni z mistnich jmen na ostatnich uzemich obyvanych
Némei; 3.2.3.5: Z obecného pojmenovani lesa a z nazvii lesnich stromi)
Rangl

Rank, Rangl (Rang = svah kopce)

(viz téz 3.2.3.4: Pifjmeni s vyrazem ,darebak™ a , hrubec*; 3.2.3.7: Z oznaeni
prostorovych vztahi a geometrickych tvart)
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Z vyrazii s vyznamem ,Kkout, cip*
Hojdekr

Casta jsou t&Z piijmeni utvofena z takovych MIJ pfiponou -er: Hojdekr (MJ
Heideck, HFa, Brech. uvadi MJ ve W, ale je i Haidek, DBav, StiFr)

3.2.2.3. Prijmeni z pojmenovani lest, porosti a lesnich poze mkii
Z pojmenovani lesa a typtu porostu
Pesl

Bus, Busch, Pus (apel. ,housti‘, v sasko-slez. nafe¢i "les"), Piischel, Pdschi,
Pesl, Pischl, Pisl, Pizl (apel. ,Jlesik, hajek®, téz ,svazek®)

(viz t¢Z 3.2.1.6: Zdrobnéla pifjmeni z Ceskych hypokoristik; 3.2.3.5: Z ndzvli
casteéné zpracovanych rostlin (a jednoduchych vyrobkt z nich))

Z pojmenovani pasek a jinych lesnich pozemki
Riederer

Rajdl, Reitlik, Rydl (stthném. riuten = kacet, klucit, upravovat lesni pudu k orbg,
Riede ¢i Reute, naf. Reider a Reidel byly pasicky, jichz se pouzivalo dva roky
k péstovani obili - ,ein ried geschlagen und ausgestockht”, Zelezna Ruda 1691, tpravu
lesa k polnohospodatskym uceliim piipominaji v Kralovském hvozdé¢ MJ a PJ na -ried a
-reut, pole zvana Reiderfelder a Reidlicker, jména dvorcu ,bei Reiderbauern, ,beim
Reiderer* a pifjmeni Riederer

(viz téz 3.2.2.1: Pifjmeni z mistnich jmen na tzemi Rakouska)

Prijmeni ze jmen riznych vyrobmich zafizeni v Krajiné
Mil

Jde o pfijmeni znazvii rozlicnych provozoven a ze jmen osad, které na misté
takovych zafizeni vznikly:

Miihl, Mihl, Mihlova, Myl, Mil, Mila, Mila Millek jsou pifjmeni zoznaceni
mlyna, tedy z apel., n¢kdy vsak iz VJ, jako je MJ Miihlau, Sa

(viz téz 3.2.2.1: Pifjmeni z mistnich jmen na uzemi Rakouska)
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3.2.24. Prijmeni z etnonym, nazvii kraji a stati
Z omaceni obyvatel Cech
Bohm

Bohm, Boehm (Josef Bohme z Blankensteinu, Praha 1770), bav. pfijmeni
Behaim se u nas nevyskytuje, Bém, Péma (1791 pisecky student z Prachatic, tamtéz
nazev domu ,,u Pemali, ném. hyp. Pémai, plur. Pémala), Pehma (¢te se s ,,h“ -
Prachaticko), Bohmer (Béhmer, 1730), Bohmel, Pemel (zdrob.), Bohnel, Péhnl, Pehnl
(Dom. Bohnel z Bibrachu v fii, Praha 1770 - je patrné z Bohne = bob, fazole, ale mize
patiit i sem, protoze podle Sk. je zdména n/m v rané nové horni néméin€¢ beéznd),
Bohmisch (Eustach Bohmisch z Langenfeldu ve Fa, Praha 1770), Bim (s naf. zménou &
> i), Bym, Biem, Bim, Bima, Bima, Bimka, snad nékdy i Binka, Binko (zaména mk/nk),
dale Biman, Bimon (podle Brech. z apel ,v¢elai), Pimek, Pimmer (samoty
Pimmersdorf a Pimmerdorf, DBav), Cechman (Cechman z Vesce v Bechyiiském kraji,
Praha 1770), Czechman, Cechmdnek (& z Zdhmann, z adj. zihe nebo z tabuizovaného
slova  cert, dosud cechmant), Zech  (Gottsch.), doklad: Jan  Pavel
Cechpauer/Czechbauer, + 1726 v Chrudimi - TP

Prijmeni z oznaceni prisluSnikii slovanskych narodi
z omaceni LuZickych Srbi
Vin§
Wend, Vendovd, Windisch, Vendys, Vindys, Wiinsch, Viinsch, Winsch, Wins,

Vins, Vyns, Vincalek ?, Wiinsche, Wiinscha, Wiinschekova

3.2.3. Prijmeni z apelativ
3.2.3.1. Prijmeni z apelativ oznacujicich spolecCenské a socialni vztahy

Hybner

Hiibner (stthném. huobener = huber), Hybner, Hybner - Huppner (Hupner,
1600), patrné sem patit: Hyvnar, Hyvnar

Prijmeni z oznaceni zemédélskych specialisti
Kesner
syraf. Kasner (Johlinus Casner,1332 - Schwarz, v Tyrolich i z latin. casura =

sala§ - Gottsch.), Kasner, Kesner, Kessner (= téz Ulicny)
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Prijmeni z oznaceni lesnich zaméstnancii - myslivei
Frejka
Frejka (snad zkomolenim z Freijdger)
(viz t¢Z 3.2.4.1: Pifjmeni odvozend v Ceském prostfedi zdrobiujicimi piiponami;

3.2.4.2: Oznacujici majetkové a jin¢é podobné vztahy)

Prijmeni z oznaceni rybaiti a dalSich pracovnikii v pfirodé
Z omaceni rybaii a chovateli ryb
Fischer
rybafi: Fischer (zid. za Ephraim - Gottsch., Fisser, 1568 a Fiescher), Vischer
(Pisek - gymnazium, 1781), Fiser, Fysar, Fischera, Fisera, Fischlerova

FiSer
rybaii: Fischer (zid. za Ephraim - Gottsch., Fisser, 1568 a Fiescher), Vischer
(Pisek - gymnazium, 1781), FiSer, Fysar, Fischera, Fisera, Fischlerova

3.2.3.2. Prijmeni z nazvi povolani
Prijmeni z nazvi charakterizujicich postaveni mezi remeslniky
Knap

Knappe (stthném. mj. ,tovary§ u soukenikii, hornkkl, mlyniii aj.), Knapp
(1624), Knap (1536 - Matej Knap, soukenk z VoWi, téz Matéj Volsansky, 1593),
Knapek, Knapes, Knob, Knobl, Knébl, Knopp, Knop, Knopa (purkmistr Jan Knop, 1503
- Jan Knap), Knops (z gen.), Kneplik

(viz t¢z 3.2.3.2: Z nazvli pracovniki v textilni vyrobg; 3.2.3.4: Pifjmeni z vyrazl
pro pohlavi)

Prijmeni z nazvu jednotlivych druhii Femesel
Z nazvi Femeslnikd pracujicich s kovy
Amler
Emler, Amler (stthném. ampel = lampa, z lat. ampulla, Empler, 1359 - Hensel
Emler, 1379, Jihlava - Schwarz, lze vykladat i z Amalhari - Gottsch., Brech.)

(viz t¢z 3.2.1.1: Pfijmeni z osobnich jmen se zakladem -her)
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Z nazvi remeslniki pracujicich s difevem
Tischler

Tischer (stthném.tisch, z lat. discus, star$i stiném. podoba je dis, Tischer do 17.
stol. &ast&jsi nez Tischler, pijm. Tischer vC a M dvakrat &ast&jsi nez Tischler -
Schwarz), Tiser, Tyser, Tischler (na celém stiném. jaz. izemi, ve Vidni jako apel. prvné
r. 1462, analogicky podle jmen ze substantiv na -el: Nadel - Nadler apod., Giirtel -
Giirtler, Beutel - Beutler, Sattel - Sattler, nékdy z apel. ,kdo prodava na stole*: ,,von
den tyschlern, die do fleisch vf tischen verkauffen™ 1364), Tysler (Martin Tyslar truhlaf,
1575), Tejsler (Teisch = Tisch v nafeci u Litomysle)
Wagner

kolat: Wagner, Wagner, Vagner, Vagner (Cunczo Wagner parchaner, Praha
1364 - Schwarz, Wagner, 1712), Vogner (Rehoi Ant. Wogner, mali v Prachaticich
kolemr. 1700 - TP, Petr Wogkner, 1659), Vognar, Wognarova (Wognar, 1576), Vojner,
Vojnar, Wojnar (bud’ ¢teno Vogner sj za g nebo Weiner, Vajner snaf. 0 za a, na
piiklonéni k Ces. vOj neni tfeba myslit), Bogner (nékdy zWogner sbav. zménou w-b),
Bognar

(viz téz 3.2.3.2: Pifijmeni z ndzvll pracovniki v doprave)

7. nazva femeslnikta pracujicich s kamenem a zeminou
Scherber
Zpracovani hliny: Scherber (stthném. scherbe = stiep, hrnec, v Prachaticich:

Proatseam = pekac)

Z nazvu pracovniki v textilni vyrobé
Knap

tkalci: Knap (= tovarys soukenicky i jiny)

(viz t¢z 3.2.3.2: Pifjmeni z nazvii charakterizujicich postaveni mez femeshiky;
3.2.3.4: Pffjmeni z vyrazi pro pohlavi)
Snelcer

Snelcer (srov. Snolec, ptadeno Inu, zndm. Schnalz: ,dostala jsem dva $nolce
nu, Lazi§té - Jilek Snelcar zLeptite, Prachatice 1585, Brech. to pifimeni vyklada
stthném. snalzen = hlu¢né se pohybovat)
Hosna

Hoser, Hozr, Hossner (kalhotat, ale i MJ Hossen a Hasen), Hosner, HoSna
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Piijmeni z nazvi pracovniki v dopravé
Soumar

Soumar (stthném. soumaere = vodi¢ soumart, srov. franc. somme z lat. sagma),
Sammer (,die Samer nach Reichenstein zugehen®, 1622 - Partl Samer, 1713 = Saumer,
Sdumer a 1722 Sommer), Sommer

Wagner

Wagner (snad)

(viz téz 3.2.3.2: Z nazvl femeslnikli pracujicich s dfevem)

3.2.3.3. Piijmeni podle spoleCenskych poméri a vztahi (ve méstech i
vesnicich)
Prijmeni z titul a oznaceni méStani
Neumann
Neumann, Najman (Najmon, lvancice 1631 - v. téz 7.212)
(viz t¢Zz 3.2.3.3: Pifjmeni z nazvii vySSich spravnich zaméstnanct; 3.2.3.4:

Piijmeni z vyrazi pro pohlavi; 3.2.4.3: Oznacyjici ¢asové vztahy)

Prijmeni z nazvi vysSich spravnich zaméstnancu
Jurista
Jurist
Neumann
Neumann (ze zid. Neman = obecni pisar)
(viz téz 3.2.3.3: Pijmeni z titulil a oznaCeni mé$tand; 3.2.3.4: Pifjmeni z vyrazi

pro pohlavi; 3.2.4.3: OznaCujici C¢asové vztahy)

3.2.3.4. Prijmeni z apelativ vztahujicich se k ¢lovéku
Prijmeni z vyrazii pro pohlavi
Maun

mann (apel. ,,uz, lenk®), Man, Manna, Maun (mau S nosovym zabarvenim
dvojhlasky = spis. mann, srov. i Roessemaun - 7.112), Moun, Manelovd (zdrob.),
Manlik (Ces. zdrob.), Mandl (mandl = Mdnnlein, tedy zdrob. se vsunutym -d-, n¢kdy
zKJ Emanuel a ze sloz. OJ na mann), Mandel, Mandlik, Maend! (zdrob. s piehlaskou),
Mcdndlova, Mendl, Mendel, Mendlik
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Knap

Knab, Knob (stthném. knabe, knave = hoch, mladik, mladenec, tovarys, mlady
muz v zaméstnaneckém poméru), Knap, Knapp, Knop, Knops (z gen.)

(viz t¢z 3.2.3.2: Piffjmeni z nazvi charakterizujicich postaveni mez femeshiky;
3.2.3.2: Z ndzvli pracovnikli v textini vyrobg)
Neuman

Neumann (z apel. ,novy usedlk”, zid. z Nachum), Neuman, Neyman, Neymon,
Najmann, Najman, Najmonova (v Hlavenci drzel r. 1584 grunt ¢. 3 Martin Nejm nebo
Najmon, po ném Kaspar Najmon, na €. 4 tam byl r. 1570 Kristof Nejm a na ¢. 9 r. 1592
Kaspar Nejm), Naumann, Nauman (stiném. podoba)
Neumann

Neumann (z apel. ,novy usedlik”, zid. z Nachum), Neuman, Neyman, Neymon,
Najmann, Najman, Najmonova (v Hlavenci drzel r. 1584 grunt ¢. 3 Martin Nejm nebo
Najmon, po ném Kaspar Najmon, na ¢. 4 tam byl r. 1570 Kristof Nejm a na ¢. 9 r. 1592
Kaspar Nejm), Naumann, Nauman (stiném. podoba)

(viz téz 3.2.3.3: Piijmeni z titull a oznaceni méStand; 3.2.3.3: Pifjmeni z ndzvl

vysSich spravnich zaméstnanctli; 3.2.4.3: Oznaluyjici Casoveé vztahy)

Piijmeni s vyrazem ,,darebak* a ,hrubec*

Bené

Benz (puv. derivace zBernhard, Benedikt, pak vbav. zknif = niz - Brech.),
Benc, Penc

(viz téz 3.2.1.6: Pifjmeni odvozena piiponami -z, -ze)
Rangl

darebak, niema: Renglovd, Rangl (stthném. range = zIy vyrostek, Rengel, 1401
- Schwarz), Rangel

(viz t€z 3.2.2.2: Z nazvi vyvysenin; 3.2.3.7: Z oznaceni prostorovych vztahli a
geometrickych tvari)

Prijmeni ze slov oznacujicich rizné pocity a stavy mysli
Sanda

Sanda (stthném. schande = jednani hodné studu, MJ Schandhof StiFr), Sandl,
Santl, snad i Condl (....sladovna..., kterizto stary Condl drzel v Planych Ceskych®,
1464 a ,ve Lhenicich u Condle...ponévadz je byl prve Condel k otci svému do Ujezdce
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zaSikoval”, tak psdno zkanceldte Jana zRozmberka 1524, Martin Condl, Tiebanice
1654)

Prijmeni z pojmenovani c¢asti téla
Z pojmenovani hlavy
Naske
Naske (Henricus Naz, 1384 - Schwarz)

Haupt
Haupt (Jan Jakub Haubt, 1685-90)

Z pojmenovani ostatnich ¢asti téla
Bauch

Bauch (= biicho, Hannos bwch, 1345), Pauch, Limpauch (? lin = mdly apod.,
tedy ,se splasklym bfichem™?)

Z pojmenovani kostry a kosti

Bejna
Bein, Beinl (ale téz z jném. nazvu vcely)
(viz téz 3.2.3.5: Z ndzvii hmyzu)
3.2.3.5. Prijmeni z apelativ vztahujicich se k prirodé

Prijmeni z nazva Zivocicha
Haas

To, co bylo feCeno o vzniku Ceskych pifjmeni z ndzvli zivoCichl, plati snad 1 pro
némeckd pifjmeni toho druhu. Tato némeckd pifjmeni a piizviska maji jednu zvlastnost:
Jména ze slozenych vyrazi, vnichz je ndzev ZivoCicha urcujici Casti, se n¢kdy behem
doby zednodusyji tak, ze urCujici Cast se sama stane piijmenim, napf. ve stodileckém
rychtafstvi se v 17. stol. vyskytuje ptijmeni Hasenkopf (1630 a 1654) a v 18. stol. uz jen
Haas (1713) a v zenské podobé Hapfin (1734)

(viz téz 3.2.1.6: Piipona —Se; 3.2.3.5: Z nazvl lovné zvére)
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Prijmeni z nazva savcu
Z nazvi domacich zvirat
Kaczko

kocky: Katz (odpovida ¢es. piijm. Kocka - Kacze, 1346 a Kacz, 1394 - Schwarz,
zd. Kahen), Kac, Kac, Kacl, Kaclik, Keclik (Keczl, 1362 - Schwarz), Kdcal a Kdcl jsou
nekdy spiSe Ces. puvodu (sl kacet), Koclik, Ralek (Svab. Rall = kocour - Gottsch.)

Pocklan
ovce, kozy: Bock (samec zvirat velikosti ovce, téz dievéna koza apod.), Bock,
Bick, Pok a Pock (u Schwarze), Petrbok (neprava sloz. KJ a pfijmeni, doloZeno

v Seméicich por. 1654)

Z nazva lovné zvére
Haas

Haase (stthném. hase, has = zajic, pfezdivka plachym ldem s vystouplymi
fezaky, téz podle erbu a domovntho znameni a zOJ Haso z Haspald apod.), Hase
(Hensel Hase, Jihlava 1378 — Schwarz), Hasa (pocest.), Hdaze (Jakub Haze, Kutna Hora
1392 - Schwarz, Jan Haas nebo Hize, 1705), Hdza, Haas, Haasz, Hass, Has (Heincel
Has, Cheb 1357 - Schwarz), Hos (Motes Hofe, 1381 - Schwarz), Hasek, Hasik (nebo
Ces. ze sl hasit), Hazl, Hasal, Haslik, Haaser (z ptivl), Haser (téz casta MJ Hasenbiihl,
Hasengrund, Hasenmiihle), Hdzr, Hazdra (Haser + a = Hazra se vsuvnym - d- ?),
Hoser, Hasler, Hasler, Haasen (gen.)

(viz téz 3.2.1.6: Pfipona -se; 3.2.3.5: Pifjmeni z nazvli ZivoCichtl)

Prijmeni z nazva volné Zijicich ptakua
Sperka

$patkové a pénkavoviti Spatz (vrabec, apel. na Sumavé a v okoli Moravské
Tiebové), Spdcal (ze Spatzel ?), Sperl, Sperl, Sperlich, Sperlik, Sperling (apel. v sev. C,
Gasti vych. C a vPSlez - podle Schwarze, u ného doloZeno pijm. kr. 1379, dali
doklady: Sperlink, 1611 - Sperling, 1699), Sperling (Pavel Sperling zkutné Hory,
1639), Sperk (sttném. podoba), Sperk, Sperka, Spergl, Spergel Speerger, Sperger,
Spergr (patmé spodobou r-1 > r-r), Spirk (srov. spirlinc vedle sperlinc), Spirk, Sporcl

(asi kontaminace Spatzl a Spergel)
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Geier

orloviti: Geier (= sup, asi téz z gou = krajina, krajina mimo mésto = venkov,
srov. gou-liute = Landleute - Lexer), Kajer (Gaier, 1392 - Schwarz, Geier - Casté v bav.
pojmenovanich malych sidlist’)

(viz t¢z 3.2.2.1: Pifjmeni z CcastéjSich mistnich jmen na rlznych wzemich
obyvanych Némcei)
Valko

sokoloviti: Falk (1369 - Schwarz), Valk, Valko, Folk, Folke

Prijmeni z nazvi ostatnich Zivocichii
Z nazvi vodnich Zivocichi
Krejsa

Kreis (stthném. téZ podoba kreuz, ,forchen und kreusen“ - Jelinek), Kreisel,
Kreisl, Kreihsl, Kreiffl, Krois, Kruis, n¢kdy i Kreutz (z bav.), Krabetz?, Krabec? (z
krabes = rak)

(viz t¢z 3.2.3.5: Pifjmeni z ndzvli nerostl; 3.2.3.7: Z oznaCeni prostorovych

vztahil a geometrickych tvarti)

Z nazvi hmyzu
Bejna

Bien (stthném. bin = v¢ela), Pinl, Bein (jném., srov. doklad u Jelinka: von den
peinen = od v¢el), Beinl (Paynel, 1392 - Schwarz, ¢isnad spis Kostka ?)

(viz téz 3.2.3.5: Z pojmenovani kostry a kosti)

Prijmeni z nazvu rostlin, jejich ¢astia ploda
Prijmeni z nazvi drobnéjSich rostlin - picnin
Pinc
Pinz (stthném. binez, binz = sitina, skiipina), Pinc

(viz téz 3.2.1.6: Piijmeni odvozena piiponami -z, -ze)

Z nazva caste¢né zpracovanych rostlin (a jednoduchych vyrobkiu z nich)
Pesl
Piischel (na Sumavé mj. ,svazek zeleniny*), Pischel (Hans Pissl, Luka 1574),

Pizl, Poschl (s nat. zménou ii > o), Pesl
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(viz tz 3.2.1.6: Zdrobnéld pifjmeni z ceskych hypokoristk; 3.2.2.3: Z

pojmenovani lesa a typli porostu)

Prijmeni z nazvi dievin
Z obecného pojmenovani lesa a z nazvi lesnich stromii
Pichl
Pichl ? (Nikel Puchel, 1414, ¢es. Boucek)
(viz t¢z 3.2.2.1: Pifjmeni z mistnich jmen na ostatnich uzemich obyvanych

Némei; 3.2.2.2: Z nazvii vyvysenin)

NeZiva piiroda v prijmenich
Prijmeni z nazvi nerosta
Krejsa
Kreis (stthném. apel. kreiz zna¢i n€kdy ,hraniéni kamen, meznk*“ - Jelinek)

(viz t¢z 3.2.3.5: Z nazvii vodnich Zivocichil)

Prijmeni z nazvii zemin
Furi§
Furch (stthném. vurch = brazda), Fuhrich (sttném. furich = brazda - spisovatel

Furch, rodak bucovicky, se podepisoval i Furych), Fiihrich, Fiirich, Fury

Prijmeni z pojmenovani atmosférickych jevi a pocasi
Sturma

Sturm (stthném. ,neklid, hluk, boufe, necas, utok™, Wass. upozorfiuje na
fuldského svétce t€hoz jména, + 779, a na Casty vyskyt tohoto pifjm. u Fuldy, Schwarz
ma doklad: Nic. Sturmo, Praha 1318), Sturm, Sturma, Sturma (v. i MJ Sturmberg,
Sturmhdusl, Sturmmiihle, Sturmdéd a Sturmsélden v Bav)

(viz téz 3.2.3.7: Z pojmenovani rliznych c¢innosti)

3.2.3.6. Prijmeni z nazva véci
Prijmeni z nazvua latek a dalSich textilnich vyrobki
Beutl
Beutl (srov. Ces. ptijm. Pytel), Beitl, Baitlova, Bajtel, Bajtl, Paitl, Pajtl (Paytl,
1633 - Beutel, 1710, vyklad vsak z OJ Baudo+I)
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Piijmeni z nazvi nastroju, stroji a jejich ¢asti
Z nazvi kovovych nastroji
Hamrnik

Hammer, Hamr (srov. Ces. piijm. Kladivo, Chuendel Hamer, 1414, t¢Z podle
hamrnické dilny), Homér (homr apod.), Humr, Hamerle, Hammerle, Hammrle, Hamrle,
Hamrlik (Ulricus Hamerl, Praha 1388 - Schwarz), Hemerle (zdrob. od Hammer, ¢asto u
femeslnikd, ktefi kovali: Hensl Hemerl faber = kovar, Jihlava 1425 - Schwarz, Henricus
dictus Hemrle lorifex, 1439 a 1440 - Jindrich receny Hemrle, brniet, 1461 a Jindrich
Hemrle, brniet, 1473), Hemrlik

Z nazvi drevénych nastroji
Kantner
Kantner (stthném. Kantner = podloZka z tramct pod sudy), Kanta (kanta =

toté)

Prijmeni z nazvi riznych véci
Z nazvi nadobi
Dyba

Dybalova (dibl = hrnecek)

(viz téz 3.2.1.1: Pifjmeni se zm&nou -elt > -el/-I)

Z nazvi chemickych vyrobkii a vyrobkii ze zemin

Zigler
Ziegel, Zigl (srov. Ces. ptijm. Cihla)
3.2.3.7. Prijmeni z abstrakt, kolektiv, nazvii naboZenskych predstav aj.

Piijmeni ze substantiv abstraktnich, hromadnych apod.
Z nazvii majetku a majetkovych vztahi
Tous
Tausch (stthném. tusch = 1. Zzert, posméch, 2. klam, podvod, 3. vyména), Taus,

Tous, Tausche (n€kdy snad z Ces. Matous)
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Z pojmenovani ruznych cinnosti
Sturma

Sturm (stthném. sturm = neklid, hluk, boufe, boj, hnuti mysk, utok - Sturm,
1464), Sturma, Storm (stiném. podoba), Storm

(viz téz 3.2.3.5: Pfjmeni z pojmenovani atmosférickych jevi a pocasi)

Z oznaceni ¢asu
Lenc

Lenz (stthném. horn = leden, roh)

(viz téz 3.2.1.6: Pifjmeni odvozend pifponami -z, -ze; 3.2.1.7: Pifjmeni z Ceskych
obmén némeckych podob nékterych kiestnich jmen; 3.2.2.1: Pfifjmeni z mistnich jmen

na tzemi Saska)

Z omaceni prostorovych vztahii a geometrickych tvari
Krejsa

Kreis (stthném. Kreiz = kruznice, okruh, zipasisté, okrsek, téz ,kik“ a ,rak®),
Krajs, zdrob. Kreisl, Krefl, Kreisel, Kreihsl (n€kdy ze stthném. grise = stafec)

(viz t€z 3.2.3.5: Z nazvii vodnich Zivocichil)
Rangl

Rank (stthném. ranc, ranges = obruba, okraj, téZ rychly otacivy pohyb, n¢kdy z
¢es. Ran¢k), Rang, Rangl|

(viz €z 3.2.2.2: Z nazvi vyvySenin; 3.2.3.4: Pifjmeni s vyrazem ,darebdk” a
hrubec*)
Falc

Falz (stthném. valz = $térbina, zahyb, Castéji hyp. KJ Valentin - doklady: Falz
Berger, 1573 - vor Berger Faltzen, 1581), Falcma, Felcman (nejspiSe ,pivodem
z Falce®)

3.2.4. Prijmeni z jinych slovnich druhii nez substantiv
3.24.1. Prijmeni z adjektiv
Prijmeni ze zdrobnélych adjektiv
Froml
Pifjmeni z adjektiv se vyskytovala a vyskytuji téZ ve zdrobnélé podobé, a to s
piiponou -el, -I: Friml (dom Frymlovsky/Prymlovsky, 1540), Froml, Fromel
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(viz téz 3.2.4.2: Zptsob chovani)

Piijmeni odvozena v ¢eském prostredi zdrobiujicimi priponami
Frejka

-ka: Dyrka, Frejka (Jiri Frejka vykladal v ,Outéchovicich™ své piijmeni z apel.
Frei-jdger)

(viz téz 3.2.3.1 Pifjmeni z oznaCeni lesnich zaméstnancii - myslivcd; 3.2.4.2:

Ozmacujici majetkové a jiné podobné vztahy)

3.2.4.2. Systematicky prehled prijmeni z adjektiv
Ozmacujici télesny vzhled
Lang

Lang (odpovida ces. piijm. Dlouhy), Lank, Lange, Langen (patrn¢ z gen.),
Longen (= pseudonym), Langer (Schwarz k r. 1334), Langr, Lonk (Zuzana Skrétova,
rozend Langova, 1607 - Zuzana rozend Langova z HyrSperghu, 1608) - Longe, Longa,
Longo - Jakub Longer/Lonker, nar. 1802 v Tabofe - TP, Gottsch. spojuje podobna
piijmeni s KJ Longard, Longolf, u nas jde o nafe¢ni podoby se zménou a > 0), Lunga
(spiSe labializaci z Longa nez z Lunge = plice, srov. vSak Ces. piijm. Plicka) - Langes

(zdrob. s pifponou -€s)

Oznacujicich vlastnosti a barvu pleti, event. vlasi aj.
Svarc

Schwarz (srov. &es. piijm. Cerny, piizviska: Swarcz Nikel - der Swarcz Peter von
Puligarn, 1414 a piijm. Thoman Swarcz), Schwartz, Schvarz, Swarc, Svarz, Svarc, Svorc

(Nic. ds Zwortz de Maiori Smyedecz, 1404 - Schwarz)

Oznacujici povahové vlastnosti a sklony
Povahové rysy
Raska

Rasch (stthném. ,hlu¢ny, obratny", t¢Z z MJ v Bav), Rasche, Resch (stthném.
Jrychly, Cipeny™ apod., Lut. vyklada spi z nazvu latky, Andre Resch, 1414), Réosch
(Jorig Rosch, 1414), Res, Roschel, Rest, Reschka (Ces. derivace psana némecky), Raska
(Sk.)
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Zpisob chovani
Trubela
Trubl (zdrob. z triibe, Trubel, 1377 - Schwarz, t¢Z zdrob. z trube, Traube =
hrozen)
Pojsl
Poesl, Pojsl (na Prachaticku, s naf. zménou ¢ > ei > 0i)
Aufrecht
Aufricht (z adj. “uptimny”), Aufrecht, Aufrichtig
Froml
Fromel, Froml, Fromelius, Freml

(viz t¢z 3.2.4.1: Pfjjmeni ze zdrobnélych adjektiv)

Jakost smyslovych vjemi (na oznaceni povahy a chovani)
Harvalik
Harvan? Harvalik? (harwe = herber)
Zach
Zach, Cach (tsach = zdhe, houzevnaty, nékdy Ces. z OJ), Zaha, Cdaha, Caha
(viz téz 3.2.4.3: Oznacujici povahové vlastnosti)
Caha
Zach, Cach (tsach = zdhe, houzevnaty, nékdy Ces. z OJ), Zdha, Caha, Caha

Oznacujici majetkové a jiné podobné vztahy
Frejka

Frei (stthném. vri = svobodny, vesely, bezstarostny, bezuzdny, Wilhelmus ds
Very,1310 — Schwarz), Frey, Fray, Fraj, Frejka (tz z Freijdger)

(viz téz 3.2.3.1 Pifjmeni z oznaCeni lesnich zaméstnancii - myslived; 3.2.4.1:

Piijmeni odvozena v Ceském prostiedi zdrobnujicimi piiponami)

Oznacujici ¢asové vztahy
§peta

Spdth (stthném. spaete = pozdni, zapel. ,pozdni dit€* ¢i ,notoricky opozdilec*
?, Speth, 1385 - Schwarz), Spét, Speta

63



3.24.3. Prijmeni sloZena z adjektiv a komponentu —mann
Oznacujici povahové vlastnosti
Zach
Zachmann (srov. pifjm. Cach, stfhném. zaehe, zach = houzevnaty, Hens
Czeman, 1399 - Schwarz)

(viz téz 3.2.4.2: Jakost smyslovych vjemi (na oznaCeni povahy a chovani))

Oznacujici ¢asové vztahy
Neumann
Jungmann, Neumann apod. (= novy soused)
(viz téz 3.2.3.3: Piijmeni z titull a oznaCeni m¢Stand; 3.2.3.3: Piijmeni z nazvi

vySSich spravnich zaméstnancii; 3.2.3.3: Pifjmeni z vyrazii pro pohlavi)

3.3. Klasifikace némeckych prijmeni uzivanych ve Volarech podle
Rosy Kohlheimové a Volkera Kohlheima - Duden - Familiennamen:
Herkunft und Bedeutung (2005)

Horvith

Horvat(h), Horvdth: piijmeni madarského puvodu, madarské oznaeni pro
Chorvaty. Znamy nositel: Odo von Horvath, rakousky spisovatel (20 stol.)
Lenhard

Leonhard: pfijmeni vzniklé ze stejné zn¢jiciho némeckého rodného jména (lewo
+ harti). Leonhard se rozsifil ve stfedovéku jako jméno svétce. Svaty Leonhard, francky
piistéhovalec, pry v 6. stol. zalozil a obyval klaster v Saint-Léonhard-de-Noblat de
Limoges. Odtud se jeho kult $ifil do Poryni a dale do jizniho Némecka a do Rakouska.
Byl uctivan m. j. jako patron véziil, Sestinedélek a nemocnych, také dobytka, predevsim
koni (odtud jizda sv. Leonharda). Jako varianty Leonharda se vyskytuji m. j. piijmeni
Leonhar(d)t, Lenhard(t), Lenhart, Lehnhardt, Lehnert, Lohnert, Linhard(t), Linhart,
Lienhard(t), Lienhart, Lienert. Patronymické varianty Leonharda jsou napf. ptijmeni
Leonhardi, Lennartz, Linnartz
Marek

ptijmeni vzniklé z polského nebo ceského derivatu z Markus se sufixem -ek,
piip. zceského derivatu z Martin. Znamy nositel: Kurt W. Marek bylo pravé jméno

némeckého autora odborné literatury C. W. Ceram (20. stol.)
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Rosa

1. PJ od stejné¢ znéjicho MJ (Durynsko) 2. italskd nebo Span€lska prezdivka
podle oznaceni kvétin
Breit

1. prezdivka k stthném. Dbreit (= Siroky) ,Siroce roztazeny, Siroky™, obrazné
,Siroce  rozsiteny, velky, znamy™ 2. jména sidel se stthném. breit (= Siroky) ,Breite,
breiter Teil, Acker pro obyvatele nebo majitele ,Breite 3. PJ k MJ Breidt (Severni
Poryni-Vestfalsko) a Breit (Poryni-Falc)
Felix

ustupujici  pifjmeni ze stejné zngjicich rodnych jmen latinského plvodu
(plodny; stastny, pimnasejici Stésti). Felix se zacal Sifit ve stfedovéku jako jméno
n¢kolika svatych. Svaty muCednik Felix, ktery byl podle legendy spole¢né se svou
sestrou Regulou popraven v Curychu, zajisti jménu ve Svycarsku a jihozipadnim
némeckém prostoru jisté rozsireni
Benes

Benesch: pfijmeni vzniklé ze srbské ¢i Ceské derivace z Benedikt
Janda

piijmeni vzniklé z ¢eské odvozeniny z Johannes

3.4. Klasifikace némeckych prijmeni uZivanych ve Volarech podle

Horsta Naumanna - Das grosse Buch der Familiennamen (1994)
Ales
Alesch: 1543 Albrecht = Ales

3.5. Shrnuti

Némecka pifjmeni ziskana zvolebniho seznamu obce Volary zr. 2013 jsem
rozdélil podle 1. svazku knihy Némeckd pijjmeni u Cechii (1998) do 4 velkych
kategorii. Nejfrekventovanéjsi kategorie co do poctu pifjmeni je 3.2.3 Prijmeni
z apelativ. Obsahuje 44 rozdilnych pifjmeni némeckého puvodu. Podkategorie 3.2.3.5
Prijmeni z apelativ vztahujicich se k prirode ptedstavuje se 13 rozdinymi pifjmenimi
nejfrekventovanéj$i podkategorii v ramci celé prace. V obci Volary tedy v soucasnosti

Ziji lidé, ktefi se jmenuji napt. Haas, Geier, Valko nebo Pesi. Lidé byli pojmenovani
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podle zvifete, kterému byli podobni, nebo jej chovali podle rostlin, které péstovali, ¢i
podle domovnich znameni (Knappova 2002).

Druhd nejfrekventovandjsi kategorie 3.2.1 Némecka prijmeni Cechii z osobnich
jmen obsahuje 31 riznych pifjmeni némeckého pivodu, 12 znich spadajici do
podkategorie 3.2.1.6 Prijmeni z casti osobnich jmen a hypokoristik. Piijmeni v této
kategorii vznikala pfedevs§im z osobnich a kiestnich jmen. Jedna se napf. o pifjmeni Tyl,
Lenc ¢i Prix.

Kategorie 3.2.2 Némeckd piijmeni Cechii z toponym a jinych viastnich jmen a
3.2.4 Prijmeni z jinych slovnich druhii nez substantiv maji 17 a 16 zdznaml.

V ramci kapitoly 3.2.2 Némeckd prijmeni Cechii z toponym a jinych viastnich
jmen je s9 pifjmenimi nejfrekventovangjsi kategorii 3.2.2.1 Némeckad piijmeni Cechii z
mistnich jmen. V soucasné dobé maji tedy v obci Volary své nositele napt. pifjmeni
Steinbach, Sarauer, téz Riederer.

Posledni a zhlediska frekvence pifjmeni zaroven nejmensi kategori je 3.2.4
Prijmeni z jinych slovnich druhu nez substantiv. Zde se nejvice piijmeni, konkrétn¢ 12,
skryva v podkategorii 3.2.4.2 Systematicky prehled prijmeni z adjektiv. Jednia se o
piijmeni Lang, Svarc nebo Aufrecht.

Ne viechna pifjmeni jsou obsazena v knize J. Benese Neémeckd prijmeni u Cechii

(1998). Ta jsou pak k dohledani v némecké literature, piesnéji v némeckych slovnicich.
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ZAVER

BakalafskA prace se zabyvala analjzou némeckych pifimeni u Cechi
Vv soucasnosti uzivanych Vv obci Volary.

Praci jsem rozdéll do ti hlavnich kapitol, konkrétné Historic obce Volary,
Materidlovd databaze a Sémanticko-motivacni typy némeckych pifjmeni ve Volarech.

V prvni kapitole jsem popsal historii obce Volary a Zlaté¢ stezky, na které obec
lezi. Zlata stezka je souhrnny nazev sit€ obchodnich tras mezi obci Pasov a tfemi
obcemi na Ceské strané¢ hranice: Vimperk, Kasperské Hory a Prachatice. Volary byly ve
13. stoleti zaloZeny na prachatické vétvi Zlat¢ stezky. Mezi 15. a 17. stol vystiidala
obec mnoho majiteli a v dobé¢ tricetileté valky se stala dilezitym strategickym bodem.
Od svého zalozeni az do prvni poloviny 20. stol. byla obec pfevazné némeckou osadou.
Povale¢né odsuny Némci zcela zménily jeji raz, kdyz se na mist¢ vystéhovanych
Némei usadili Cesi, Slovaci a jiné narodnosti, které si piinesly vlastni pijmeni.

Druhd kapitola obsahuyje materidlovou databaz, kterou jsem zpracoval z
nasbiranych zdroji. Kapitola téz uvadi popis mého hledani a nalezeni zdroje v podobé
volebniho seznamu zroku 2013. K volebnim seznamim jsem se uchyll z n€kolika
diivodi. K matriénim zdznamim, idealnimu zdroji, jsem pfistup nemél a telefonni
seznamy zase neobsahovaly kompletni informace. Dalsi potencidlni zdroje byly budto
t¢Z nevyhovujici, nebo vilbec neexistovaly ve forme, v jaké jsem ocekaval

Ve tfeti kapitole jsem n€mecka pijmeni z materialové databaze analyzoval.
Postupoval jsem zejména podle publikace od Josefa Benese (1998) a dale podle dvou
pomocnych publikaci Podle Josefa Benese (1998) jsem pifjmeni zafadil do Ctyf
kategorii podle sémanticko-motiva¢nich typl a dale do podrobnéjSich podkategori.

Ve ctvrté kapitole jsem k sobé postavil vysledky mé analyzy. Porovnal jsem
frekventovanost jednotlivych kategorii. Pfedstavil jsem vysledky své analyzy. Porovnal
jsem frekventovanost jednotlivych kategorii reprezentujicich typy némeckych pifjmeni
wzivanych dnes v obci Volary.

Téma bakalaiské prace souvisi s preshranicnim projektem Aus der Tradition in die
Zukunft. Das sprachlich-literarische Erbe Ostbayerns und Siidbéhmen als Fokus
universitdrer Zusammenarbeit/ Od tradice k budoucnosti. Jazykove-literarni dedictvi
Vychodniho Bavorska a jiznich Cech jako fokus univerzitni spoluprice Filozofické

fakulty Jihodeské univerzity v Ceskych Budgovicich a Filozofické fakulty Univerzity
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Pasov realizovanym v Programu pieshraniéni spoluprace Ceskd republika — Svobodny

stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020.
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